COMMUNE DU PLESSIS-PATE
ARRETE DU MAIRE N° A188-2026

_ZQV: AUTORISATION AVEC PRESCRIPTIONS POUR
L’INSTALLATION D’UN APPAREIL DE LEVAGE (GRUE)

Le Plessis-Paté
72 ROUTE DE CORBEIL

CDE/CTM
Le Maire du Plessis-Pate,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales
Vu le Code de la Voirie Routiére,

Vu le Code de I'Urbanisme,

Vu le Code du Travail,

Vu le Code Pénal,
Vu le décret 11098-1084 du 2 décembre 1998 relatif aux mesures d'organisation, aux conditions de mise

en ceuvre et aux prescriptions techniques auxquelles est subordonnée ['utilisation des équipements de

travail et modifiant le code du Travail,
Vu le décret 11 02002-1404 du 3 décembre 2002 relatif a I'utilisation des équipements de travail servant

au levage des charges et des équipements de travail mobiles et modifiant le code du Travail,

Vu le Permis de construire n° PC 091 494 24 10010 délivré le 9 ao(t 2024 a la SCCV ATLAND PLESSIS
PATE CHARCOIX pour la construction d'un ensemble immobilier comprenant 66 logements collectifs
dont 42 logements locatifs sociaux et son modificatif n°® PC 091 494 24 10010 MO1 délivre le ter
décembre 2025,

Vu la demande en date du 19 mai 2026 de l'entreprise COMET IDF domiciliée Z.1 Maison Neuve — 8 rue
du Poitou — 91220 Brétigny-sur-Orge sollicitant I'autorisation d'installer un appareil de levage sur le
chantier situé 72 Route de Corbeil- Lot C — Les Charcoix — 91220 Le Plessis-Paté,

Vu les rapports d'interventions — Mission M1 & Mission M2 - du Groupe CADET qui émet un avis

favorable,
Vu I'avis favorable de la Direction Générale de I'Aviation Civile en date du 21 mai 2026,

ARRETE

Article 1er : L'autorisation de mettre en service un appareil de levage de marque LIEBHERR Type
Turmdrehkran 220 EC-B10 est accordée, pour la durée des travaux, a la société COMET IDF domiciliée
7.1 Maison Neuve — 8 rue du Poitou — 91220 Brétigny-sur-Orge pour la construction d'un ensemble
immobilier comprenant 66 logements collectifs dont 42 logements locatifs sociaux sur un terrain sis 72
Route de Corbeil au Plessis-Paté.(dossier plans annexgé)

Article 2 : Le survol ou le surplomb, par les charges, de la voie publique et des propriétés voisines
situées hors de I'emprise autorisée du chantier, est formellement interdit.

Le survol ou le surplomb, par les charges, des propriétés privées, doit faire l'objet d'un accord entre les
propriétaires et I'entreprise ou le représentant de celle-ci.

Article 3 : Toutes les modifications ayant des répercussions sur l'implantation et les conditions de
fonctionnement de i'appareil, devront faire 'objet d'une nouvelle autorisation.

Si ces dispositions n'étaient pas respectées, l'administration municipale prendrait & I'encontre de
I'entreprise, des mesures pouvant aller jusqu'au démontage complet de I'appareil.

Article 4 : L'entreprise doit se conformer aux régles d'’emploi et aux conditions de sécurité prévues par
tous les réglements et normes en vigueur auxquels doivent satisfaire la construction, le transport, le
déchargement, le montage, les vérifications, le fonctionnement, ainsi que le démontage de I'appareil de
levage visé par le présent arrété.

Article 5 - Les infractions aux dispositions du présent arrété sont constatées par des agents assermentés
a l'aide de procés-verbaux qui sont transmis aux tribunaux compétents et peuvent étre assorties, le cas
échéant, d'une interdiction immédiate de fonctionner ou méme d'une obligation de démontage immédiat,
en cas d'urgence, en application des pouvoirs de police du Maire.
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Article 6 : Copie du présent arrété sera transmise a :

- Monsieur le Commissaire Divisionnaire de la Sécurité Publique,

- Monsieur le Commandant du Groupement de Gendarmerie de 'Essonne,

- Monsieur le Directeur Départemental de FEmploi, du Travail et des Solidarités de 'Essonne,
- Monsieur I'lnspecteur Départemental des Services d'Incendie et de Secours de I'Essonne,

- Monsieur le Président de la Communauté d'Agglomération Coeur d’Essonne Agglomération,

Article 7 : Cet arrété sera inscrit au registre des actes de la Mairie.
Article 8 : Copie de cet arrété sera adressée a Monsieur le Sous-Préfet de Palaiseau.

Article 9 : Madame la Directrice générale des services, Monsieur le Commandant de Brigade de la
Gendarmerie de Marolles en Hurepoix, Monsieur le Responsable de la Police Municipale et Monsieur le
Directeur des services techniques sont chargés, chacun en ce qui le concerne de I'application du présent
arrété qui sera affiché.

Fait au Plessis-Paté, le 09 juin 2026

[ Fait et arrété les jour, mois et an que Le Maire
dessus.
Pour extrait certifié conforme. Sy|vain TANGUY

EEe

Le Maire certifie exécutoire, sous sa
responsabilité, le présent acte.

Il informe que le présent acte peut
faire I'objet d’un recours pour excés
de pouvoir devant le Tribunal
administratif de Versailles, dans un
délai de deux mois & compter de la
présente notification ou publication
électronique.

Date de télétransmmission du
présent acte au controle de légalité :

Date de sa publication électronique:

A188-2026 du 09 juin 2026






GROUPE JORYF

N/Réf. : AC/LT/11601/2026
Affaire : COMET IDF / ATLAND
Route de Corbeil
91220 LE PLESSIS PATE
Affaire suivie par Arnaud CAPELLE
Tél: 0160856052

ATTESTATION SUR L’'HONNEUR

Je soussigné, Monsieur Alexandre PORLIER,

Agissant en qualité de Directeur de travaux de la Société COMET IDF, dont le siége est :

8, rue du Poitou - ZI Maison Neuve - 91220 BRETIGNY sur ORGE

Certifie que tous les établissements et leurs terrains figurent sur le plan cadastral ou, le cas échéant, certifie

leur absence. Ce document certifie que la fleche de la grue ne survolera pas en charge, de cours, de jardins

et terrains de sport accessibles au public et dépendant d’établissements d’enseignement destinés a I'accueil

des enfants ou d’établissements sociaux, ni d’enceintes sportives.

En foi de quoi la présente attestation est délivrée pour servir et faire valoir ce que de droit.

Fait a Brétigny sur Orge, le 19/05/2026

Société par actions simplifiées au capital de 1 250 000 euros
SIRET 329 531 107 00038 / APE 4399C
TVA Intracommunautaire N° FR 82 329 531 107

Alexandre

Directeur de travaux

RC

Siége social : Z.I. Maison Neuve - 8, rue du Poitou - 91220 Brétigny-sur-Orge

PORLIER

CRET e HY SIORGE
1 60 BS B0 &3 - Fax 01 50 85 60
. Eyry 326 £3) 107 - ARE 43830

Tel. : 01 60 85 60 50/ Fax : 01 60 85 60 51

E-mail : comet@cometidf fr

www.groupejoryf.fr
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GROUPE JORYF

Mairie du PLESSIS PATE

A lattention du Service Technigue
Place du 8 mai 1945

91220 LE PLESSIS PATE

N/Réf. : AC/LT/11601/2026
Affaire : COMET IOF / ATLAND
Route de Corbeil
91220 LE PLESSIS PATE
Affoire suivie par Amaud CAPELLE
Téi: 0160856052

Fait & Brétigny sur Orge, le 19/05/2026

Obijet : Demande d'autorisation d’installation d’une grue a tour
Madame, Monsieur,
Dans le cadre de la réalisation du chantier cité en référence, nous avons prévu linstallation d'une grue a tour.

A ce titre, nous vous prions de bien vouloir trouver ci-joint :

o le formulgire de demande d’autorisation d'installation de grue @ tour dument complété

s Le plan parcellaire au 1/500° faisont apparaitre les éléments demandés dans le formulaire de demande
L’attestation du responsable de notre entreprise certlfiant le non survol en charge d'établissement public
Le plan d'installation de chantier détaillé N°00 ind. C du 19/05/2026

Le rapport de mission M1 (Etude environnementale de site)

Le rapport de mission M2 (Vérification de la stabllité de 'assise)

Le tableau des réactions aux appuls de fa grue G1

La note de colcul du massif de grue G1

La fiche technique de la grue : LIEBHERR 220 EC-8 10

e Lles fiches techniques du systéme de zone interdite et du systéme anticollision de grue

e  l'ovisde la DGAC

e Ll'extrait Kbis

e (’gttestation d'assurance

Nous espérons que ces éléments vous permettront I'établissement de l'autorisation nécessaire pour le montage de notre grue & tour dans
les délais impartis, 3 savoir :

> Date de montage prévisionnelle des grues 3 partir du : 15/06/2026
» Durée d’utilisation prévisionnelle des grues environ : 9 mois

Vous en souhaitant bonne réception et dans "attente votre autorisation, nous vous prions d'agréer, Madame, Mansieur, 'expression
de nos sentiments distingués.

Alexandre PORLIER
Directeur de travaux
Société par actions simplifiées au capital de 1 250 000 euros Sigge soclal : Z.1. Maison Neuve - 8, rue du Poitou - 91220 Brétigny-sur-Orge JORYF
SIRET 329 631 107 00038 / APE 4399C Tél. : 01 60 85 60 50 / Fax : 01 60 85 6051

ire N° 29 53 " . .
WA TS ESIBLERRER S 328 531 107 E-mail ; comet@cometidt.fr www.groupejoryf.fr
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DIRECTION GENERALE DES
FINANCES PUBLIQUES

Limite de propriété

Emprise des futurs batiments

Cldture : Contour du chantier

Grue

«* | Contour total survol fieche grue

Emprise contrefieche / contrepoids

Aire de travail de 1a grue

Zone de survol interdit en charge

NOTAS -

- Pas de grues voisines

- Notre grue est implantée dans nofre terrain

- Pas de réseaux existants sous notre grue

- Pas de ligne électrique aérienne a proximité immediate

Département :
ESSONNE

Commune :
LE PLESSIS PATE

Section : A
Feuille ; 000 A 01

Echelle d'origine : 1/2500
Echelle d'&dition : 1/500

Date d'édition : 21/05/2026
(fuseau horaire de Paris)

Coordonnées en projection : RGF93CC49

Le plan visualisé sur cet extrait est géré par le
centre des impots foncier suivant :

PTGC de Corbeil-Essonnes

75-79 rue Feray 91107

91107 Corbeil-Essonnes Cedex

tél. 01 60 90 51 00 -fax 01 60 90 51 28
cdif.corbeil@dgfip.finances.gouv.fr

Cet extrait de plan vous est délivré par :

cadastre.gouv.fr
©2017 Ministére de I'Action et des Comptes
publics
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LE PLESSIS PATE - 11601 [Ech : 1/500°

GROUPE JORYF

INSTALLATION DE CHANTIER
(Elévation sur grue G1)

| Ext. plan : COMET IDF N°00B du 19/05/2026







LE PLESSIS PATE - 11601

0 9 JUIN 2028
GROUPE JORYF

INSTALLATION DE CHANTIER

Extrait A3 du plan : COMET IDF N°00B du 19/05/2026

GESTION DES INDICES

IND. DATE MODIFICATIONS

MISE A JOUR DU PLAN MASSE VERSION MARCHE

A 14/05/2026 .
AJUSTEMENT + ANNOTATIONS ACCES CHANTIER

B 19/05/2026 AJUSTEMENT HSC
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Limite de Propriété

Emprise des constructions en Supersturcture

Clotures Fixes "Type bardage” (au lot VRD)

Pistes complémentaires (au lot VRD)

Elargissement de voirie (au lot VRD)
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INSTALLATION DE CHANTIER
(PHASE G.O.)

Extrait du plan : COMET IDF N°00B du 19/05/2026







CARACTERISTIQUE GRUE A TOUR -Gt

MARQUE LIEBHERR
MODELE 220 EC-B 10
L ONGUEUR FLECHE 56,69 m
PORTEE UTILE 55,00 m
LONGUEUR CONTRE FLECHE 17,36 m
CHARGE EN BOUT DE FLECHE 3000 kg
CHARGE MAX 10000 kg
HAUTEUR SOUS CROCHET 26,56 m
NIVEAU D'IMPLANTATION 79,26 NGF
NIVEAU DU CROCHET 105,82 NGF
NIVEAU POINT HAUT GRUE 110,88 NGF
MODE D'IMPLANTATION CHASSIS 4,60 x 4,60 m

COORDONNEES GEOGRAPHIQUES

WGS B4 :  48°36'40.70"N / 02°19'57.63"E

NIVEAU SOMMET : 110.88 NGF

——

26.56 m

S
1,

OUS CROCHET
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e

IIVEAU D'IMPLANTATION : 79.26 NGF

NOTA : PLAN SOUS RESERVE ACCEPTATION ZAC ET MAIRIE

LE PLESSIS PATE - 11601 |Ech : 1/250°

INSTALLATION DE CHANTIER
(Elévation sur grue G1)

GROUPE JORYF

Ext. plan : COMET IDF N°00B du 19/05/2026







Rapport n° : C11339KDCDEN295424-01-202605-M]1 R-ST-01-rev2

Date d'envoi du rapport : 26/05/2026

Cabinet KUPIEC ET DEBERGH
Rapport de Mission M1
Examen environnemental du site d’implantation de grue

GROUPE CADET

COMET IDF
Lonsiructon et #ethodes lle de France 7.1. Maison Neuve - 8 Rue du
MET IDF .
Megonnerf - 3éton jrme - fngéniesie Poitous
BorveduKotou L _GREEeT 91220 BRETIGNY-SUR-ORGE

B =—Tax 01 6 55 BC 51
= E Ty 206 £37 307 - APE 4330C

Comrespondant : Amy BA
E-mail : a.ba@alphacadet.ir

Site d'intervention

CHANTIER COMET IDF
sis Route de Corbeil - ZAC les Charcoix

91220 LE PLESSIS-PATE

Date de réalisation de la mission : 22/05/2026
Chargé de mission - Signature
Amy BA
Indice Date Modification Rédacteur
0 26/05/2026 1ére diffusion Amy BA

A
B
C

Le présent rapport fait corps indissociable avec nos conditions générales D-11-01 et avec nos conditions particuliéres D-11-09 qui sont
jointes a notre offre de service et également disponibles sur le site www.groupe-cadet.fr

Siége Social - Cabinet KUPIEC et DEBERGH R %
Immeuble Le Monet, Paris Nord 2 - A ]
BP 56278 - ROISSY CHARLES DE GAULLE _—
9, allée des impressionnistes - 93420 VILLEPINTE _—"
Tél : 0811 119933 - Fax: 0811119934 A s “
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Rapport n° : C11339KDCDE0295424-01-202605-M1 R-ST-O1-rev2

Date d'envoi du rapport : 26/05/2026

GROUPE CADET
Cabinet KUPIEC ET DEBERGH

Rapport de Mission M1
Examen environnemental du site d'implantation de grue

Ce rapport comporte 8 pages dont | page de garde

Table des matiéres

i Définition, limites de la mission et référentiels

2 Descriptif chantier - Grues(s)

3 Analyse du site EUROCODE 1 / Recommandation R406 - (Annexe INRS ED 6176 de

Novembre 2015}

4 Conclusions

5 Reportage photo

Le présent rapport fait corps indissociable avec nos conditions générales D-11-01 et avec nos conditions particuliéres D-11-09 qui sont
jointes a notre offre de service et également disponibles sur le site www.groupe-cadet.fr

Siége Social - Cabinet KUPIEC et DEBERGH
Immeuble Le Monet, Paris Nord 2
BP 56278 - ROISSY CHARLES DE GAULLE
9, allée des impressionnistes - 93420 VILLEPINTE
Tel: 0811 11 99 33 - Fax : 0811 11 99 34
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Rapport n° ; C11339KDCDE0295424-01-202605-M1 R-ST-01-rev2

Date d’envoi du rapport : 26/05/2026

Cabinet KUPIEC ET DEBERGH
Raopport de Mission M1
Examen environnemental du site d'implantation de grue

GROUPE CADET

1.

1.1 Définition ef Limites de lo mission

La mission consiste & déterminer la vitesse maximale du vent & prendre en compte au niveau de la fleche de la grue. Cette
vitesse est déterminée a partir dun vent de référence. Ce vent de référence comespond & une valeur moyenne sur 10 mi-
nutes de période de retour 50 ans, mesurée & 10 meétres qu-dessus d'un terrain de classe Il.

La vitesse maximale déterminée permet de proposer un profil de vent. Ce profil, s'l est retenu, sera pris en compte pour
assurer la stabilité de la grue hors service.

Il est & noter que la vitesse de vent que nous proposons est déterminée a partir de données empiriques {Se reporter &
I'article 2 de nos conditions particuliéres D-11-09}. Dans certains cas complexes, il sera nécessaire de procéder & des exa-

mens compiémentaires {simulation par essal en soufflerie ou modélisation numérique).

{'absence totale de risque lié & une auto-rotation ne pourra étre confiMmée que par une étude complémentaire. Sans cette
&tude complémentaire, notre responsabilité ne pourra pas éire engagée.

1.2 SR

* Amrété du 1er mars 2004
« Recommandation CNAM R406

= Eurocodes 1
- Guide ED 6176-de Novembre 2015-Détermination de e Configuration de stabilisation {(INRS)

Le présent rapport fait corps indissociable avec nos conditions générales D-11-01 et avec nos conditions particuliéres D-11-09 qui sont
Jjointes 3 notre offre de service et également disponibles sur le site www.groupe-cadet.fr

Siége Social - Cabinet KUPIEC et DEBERGH
Immeuble Le Monet, Paris Nord 2
BP 56278 - ROISSY CHARLES DE GAULLE
9, aliée des impressionnistes - 93420 VILLEPINTE
Tél ;0811119933 -Fax : 0811119934
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Rapport n° : C11339KDCDED295424-01-202605-M1 R-ST-Ol-rev2

Date d’envoi du rapport ; 26/05/2026

GROUPE CADET
Cabinet KUPIEC ET DEBERGH

Rapport de Mission M1
Examen environnemental du site d’implantation de grue

2.

2.1
GRUE Gl
Marque LIEBHERR
Type 220 EC-B 10
Longueur de fleche (m) 55
Hauteur sous crochet (m} 26.56
Hauteur au niveau de la fléche (mj} 27.92
Niveau NGF [base de la grue) 79.26

2.2

Plan d'installation du chantier indice B du 19/05/2026 X
Caractéristiques de(s) la grue(s) X
Plan de Profil grue/batiment(s) & construire X

Alfimétrie des batiments environnanis (rayon de 200 m)

Distance des fagades des batiments environnants par rapport au {0t des grues {rayon
200 m)

Le présent rapport fait corps indissociable avec nos conditions générales D-11-01 et avec nos conditions particuliéres D-11-09 qui sont
Jointes a notre offre de service et également disponibles sur le site www.groupe-cadet.fr

Siége Social - Cabinet KUPIEC et DEBERGH
Immeuble Le Monet, Paris Nord 2
BP 56278 - ROISSY CHARLES DE GAULLE
9, alldée des impressionnistes ~ 93420 VILLEPINTE
Tél : 0811 11 99 33 - Fax : 0811 11 99 34
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Rapport n° : C11339KDCDE0295424-01-202605-M1 R-ST-Ol-rev2

Date d’envoi du rapport : 26/05/2026

GROUPE CADET
Cabinet KUPIEC ET DEBERGH

Rapport de Mission M1
Examen environnemental du site d'implantation de grue

2.3 Aulres Caractéristiques

Gl
Hauteur(s) du/des batiments existants dans o
fenvironnement proche : {m} '
Hauteurs du/des batiments a construire : (mj} 12.59
Estimation de la hauteur de survol du batiment & 15.33
consiruire : en (m) i
Estimation de la hauteur de survol de la zone & construire 18.92
cen (m) :
3.

La ville de LE PLESSIS-PATE (91) est située en zone 2 de la carte des vents de 'Annexe Nationale EN1991-1-4 (AN} de

I'Eurocode 1 pourlaguelle la vitesse de référence du vent est ©
Vref = 24 m/s

No ons que celfe vitesse correspond & Ur moyenne sur inutes, de péri de refour 50

meétres au-dessus d'un terrain de catégorie Il

D'aprés l'analyse du site, le chantier est implanté en

Zones urbaines ou industrielles, bocages denses, vergers - Calégorie llib ; Z0=0,5m

3.1 —

GRUE G1

Hauteur de fleche : 27.92 m/site

Vitesse de vent : 126 km/h

Le présent rapport fait corps indissociable avec nos conditions générales D-11-01 et avec nos conditions particuliéres D-11-09 qui sont
jointes  notre offre de service et également disponibles sur fe site www.groupe-cadet.fr

Siége Social - Cabinet KUPIEC et DEBERGH
Immeuble Le Monet, Paris Nord 2
BP 56278 - ROISSY CHARLES DE GAULLE
9, aliée des impressionnistes - 93420 VILLEPINTE
Tél: 0811 119933 - Fax: 0811 119934
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Rapport n°® : C11339KDCDEQ295424-01-202605-M1

R-ST-O1-rev2

Date d’envoi du rapport : 26/05/2026

GROUPE CADET
Cabinet KUPIEC ET DEBERGH

Rapport de Mission M1

Examen environnemental du site d'implantation de grue

Les éiéments du dossler technique en nofre possession et I'analyse environnementale réallsée sur site conduisent aux appréciations

suivantes :
Gl
Grue
Profil de vent hors
service C50

Les présentes conclusions sont établies :

- sur fa base des informations et des caractéristiques qui nous été fournies paer le client (relevés altimétriques et topographiques précis dans un
rayon de 200 m autour du point d'impiantation prévu de ia grue) ou, en I'absence de ces informations, sur une estimation et sur un reportage
photographique réalisé par un de nos intervenants. Dans ce demnier cas, {dossier d'information incomplet} le prestataire émet au rapport des
hypothéses qu’ll appartient av donneur d'ordre de réfuter si elles ne correspondent pas a la réalité. La responsabilité du prestataire ne peut

étre recherchée par le donneur d'ordre si ces hypothéses ne sont pas infirmées.

Le présent rapport fait corps indissociable avec nos conditions générales D-11-01 et avec nos conditions particuliéres D-11-09 qui sont

jointes a notre offre de service et également disponibles sur le site www.groupe-cadet.fr

Siége Social — Cabinet KUPIEC et DEBERGH
Immeuble Le Monet, Paris Nord 2
BP 56278 - ROISSY CHARLES DE GAULLE
9, allée des impressionnistes - 93420 VILLEPINTE
Tei: 0811 11 99 33 - Fax : 0811 11 99 34
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Rapport n° : C11339KDCDE0295424-01 -202605-M1

R-ST-Ot—rev2

Date d'envoi du rapport 26/05/2026
GROUPE CADET

Cabinet KUPIEC ET DEBERGH
Rapport de Mission M1

Examen environnemental du site d'implantation de grue

PERMIS DE CONSTRUIRE
MODIFICATIF

Le présent rapport fait corps indissociable avec nos conditions générales D-11-
Jointes 4 notre offre de service et également disponibles sur fe site www.groupe-cadet.fr
Siége Social ~ Cabinet KUPIEC et DEBERGH
Immeuble Le Monet, Paris Nord 2
BP 56278 ~ ROISSY CHARLES DE GAULLE
9, allée des impressionnistes - 93420 VILLEPINTE
Tel: 0811 11 99 33 - Fax : 0811 11 99 34

01 et avec nos conditions particuliéres D-11-09 qui sont
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Rapport n® : Cl 1339KDCDEN295424-01-202605-M1 R-ST-O1-rev2

Date d'envoi du rapport : 26/05/2026
GROUPE CADET
Cabinet KUPIEC ET DEBERGH
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GROUPE CADET
Cabinet KUPIEC ET DEBERGH

Rapport de Mission M2
Vérification de la solidité des fondations de la grue

COMET IDF
Z.I. Maison Neuve - 8 Rue du Poifous
1220 BRETIGNY-SUR-ORGE

it Methodes lle de France
QET |DF

- ENGANIE1iG o
L. »";"
IROE
RFE5 60 50 - Fax 01 60 85 §6 51

Correspondant : Amy BA
E-mail : a.bg@dlphacadet.fr

Site d'intervention
CHANTIER COMET IDF

sis Route de Corbeil - ZAC les Charcoix

91220 LE PLESSIS-PATE

GRUE G1

Chargé de mission

Amy BA

Indice Date Modification Rédacteur
0 26/05/2026 1¢re diffusion Amy BA
A
B
C

Ce rapport comporte 3 pages dont | page de garde

Le présent rapport fait corps avec indissociable avec nos conditions générales D-11-01 et avec nos conditions particuliéres D-11-10 qui sont
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Date d'envoi du rapport : 26/05/2026

GROUPE CADET -

Cabinet KUPIEC ET DEBERGH
Rapport de Mission M2
Vérification de la solidité des fondations de la grue

1. REFERENTIEL

- NF P 94 261 : Normes d'application nationdle de I'Eurocode 7 Fondations superficielles

- NF P 94 262 : Normes d application nationale de I'Eurocede 7 Fondations profondes

- NF P 94 282 : Calcul Géotechnique Quvrage de Souténement
- Burocode 2 Calcul des structures en béton amé

- Recommandation professionnelle 2015 des grues a tours

2.
Document examiné Référence Date Etabli par Observation
Rapport de sol G2AVP RAP n°230881 P1 V2 19/03/2024 | ATLAS GEOTECHNIQUE
Plan de ferailage ef coffrage Aff. 26050044 NCO1 22/05/2026 | ECOBAS ADS CONCEPT
des fondations
Note de calcul de fondations Aff.: 26050044 NCO1 22/05/2026 | ECOBAS ADS CONCEPT
' e . C11339KDCDEQ295424-01-
Rapport d’étude de site 202605-M1 Indice 0 26/05/2026 K&D
3.
Numéro de grue Gl
Margue LIEBHERR Profil de vent HS 50
Type 220EC-B 10 Type et dimension de chdassis de base 4.50m x 4.50m
Hauteur sous crochet (m) 26.56 37.56 Lest de Base (1) 80
(Tableau de
réaction)
Longueur de fleche (m) 55 Réaction verticale max {t) 79.90
Présence d'un monte grutier Non Prise en compte du monte grutier Ovui
dans le dimensionnement des
fondations

Le présent rapport fait corps avec indissociable avec nos conditions générales D-11-01 et avec nos conditions particuliéres D-11-10 qui sont
Jjointes a notre offre de service et également disponibles sur le site www.groupe-cadet.fr
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BF 56278 - ROISSY CHARLES DE GAULLE
Q, allée des impressionnistes - 93420 VILLEPINTE
Tél - 0811 11 9933 - Fax : 0811 1199 34
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Date d’envoi du rapport : 26/05/2026
GROUPE CADET .

Cabinet KUPIEC ET DEBERGH
Rapport de Mission M2
L ‘ Vérification de la solidité des fondations de la grue

4. CONCLUSION

AVIS FAVORABLE

Commentaire ! /

Type de fondation

Supetficiel X

Profonde

Le présent rapport fait corps avec indissociable avec nos conditions générales D-11-01 et avec nos conditions particuliéres D-11-10 qui sont
Jointes a notre offre de service et également disponibles sur fe site www.groupe-cadet.fr
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Données statiques fr
Réactions par coin odeT ioF
EN14439:2009/FEM1.005-C50 ="

C 3. Eviy 325 £31 107 - APE 43350

220 EC-B 10, Systéme de mat 21HC290, Chassis croix
170/256HC 4.5/4.6m mobile/stat., 5t-blocs

Grue mobile sur rails et stationnaire, sans dispositif de
télescopage, avec LiUP 200

LIEBHERR-WERK BIBERACH 25.03.2018 18:45:55
prsV1 53(p\/3 19
. A s 00360110 rumo
LE PLESSIS PATE - 41604
1 1 ] 1 1IN

=— 1x C079.001-333.000
1x C064 004-335 000

20x C051 009-000 207 rm

~ 1x C064 003-310 0050ff IR

IMPORTANT : TOUTES LES HAUTEURS SOUS CROCHET INDIQUEES DANS CE
DOCUMENT SONT DONNEES POUR UNE CONFIGURATION DE CHASSIS MOBILE

AVEC BOGIES.

LES HAUTEURS SOUS CROCHET SONT A REDUIRE DE 65 cm POUR LES CHASSIS
STATIONNAIRES SUR PATINS.

€079.010.001_005_of_C50

wwn LIEBHERR




Données statiques

EN14439:2009/FEM1.005-C50

FR25001313/00360110 2019.03



Reéactions par coin

Données statiques

Portée 55,00 m

3.7 Portée 55,00 m

AVERTISSEMENT

A\

Ces données statiques ne doivent étre utilisées uni
sécurité générales pour les tableaux de réaction p.

quement en tenant com
ar coin » et du manuel d'

pte des « Consignes de
instructions de la grue.

Type de grue: 220 EC-B 10 Portée: 55,00m
Grue mobile sur rails et stationnaire, sans dispositif de
télescopage, avec LiUP 200
System de Mat: 21HC290 D C
-
Mit de base: H 3
—- |
Base de grue: Chassis croix 170/256HC 4.5/4 6m mobile/stat., 5t- \
blocs = v 4 ;
Grue mobile sur rails et stationnaire 2
Longueur de mit: 2,07 m
Empattement; 450m
Voie: 4,50 m
Haut | Lustde | Réastions par col on service [kN], MD=255 kNm | Réaotions par-acin-ors service {ki], mm:.uj
souS oo~ base | | Position da fa flectie Force Position.delxflache 1 Foree
atist " 4 Horizon- horizan-
{al l 1al
] ftal | Coin 1 = 3 kNl | Coin A o 3 | kM
[ 444 60 | A 319 497 142 43 A 292 387 196 4 79
B | &70 | 407 | 497 k B | 425 | 387 | 387
c 319 | 142 | 487 - _'N 292 | 198 | 387
| D | e | 12 | 1z }_ O | 159 | 18 | 186
1 | e51 | e | a 322 500 | 142 | 44 | A 294 380 | 208 | 82
B | 578 501 501 B 413 | agp 380
c az 142 501 [ ¢ | 284 208 380
o 67 142 142 D 175 208 208
2 [ 838 | e | A | 324 | 808 | 142 45 A | 286 | a2 | 221 87 |
B | 582 | 506 | s06 B | 389 | 372 | 372
c | 324 | 142 506 - c | 206 | 221 | 312
__D__E | 1e2 | 12 D | 183 | 2 221
3 htﬁs 80 | A 326 | 511 141 46 | A | 208 | 381 | 23 91
B 588 511 511 B 383 | 381 361 _1
G 326 141 511 c 299 236 361
D 84 141 141 D 214 236 238
a4 22 | e | a | 328 | 518 M | 47 | A | 3m 343 252 96
T—Bj 584 | 516 | 518 B | 36a | 349 | s
C | 328 | 141 | 516 . c 301 | 252 349
I v U L Az 0 A - 2 0 e S
5 14,79 60 A 320 479 144 48 A 303 33 | 270 101
B 602 548 | 517 B | 3a3 336 | 338
c 342 182 | 517 c 303 270 | 33
D 59 113 144 D 263 270 | 270
| 6 | 1666 60 A | 322 484 | 142 | 48 A 305 | 322 289 106 |
B | 613 | se0 | sz | B | 320 | 322 322
€ | a4 | 182 | 535 | € | 305 | 289 | a2 |
L | | =t51Tete] F o [0 [ ae | s |

28
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FR25001313/0360110 2019.03

Données statiques

Réactions par coin

Portee 5500 m

ié actions pa D= i |
oI
| 1Z0
(m] [to] :
7 1893 60 A 324 486 139 49 A 308 310 306 1
B 824 572 532 8 320 310 310
® 347 183 532 c 308 306 310
D 46 a9 139 D 298 306 306
8 21,00 60 A 326 493 136 50 A 310 332 288 116
B | 36 584 539 B 35z 332 33
¢ | 350 183 | 539 ¢ | 310 288 332
—5 [ 3¢ | 2 | 1% | D 268 | 288 288
9 23,07 @ | A | a8 497 133 51 A 312 355 270 121
B 647 596 547 B 385 355 355
c 352 182 347 c 312 270 365
D 32 84 133 D 239 270 270
10 | 2514 | e | A | 330 502 128 | 82 A 315 | 380 250 | 126
B 659 9 555 — B | 422 | 280 | 380
c | 34 | 182 655 C 315 | 250 380
g D 25 76 | 129 D | =208 250 | 250
1 27,21 50 A 300 482 100 53 A 292 381 203 131
B 654 596 539 | B 435 381 381
c 324 157 539 c | 22 203 381
- o D 0 42 100 D 149 203 203
7| s | s0 | A 331 511 19 54 A 318 433 205 136
A | e’ | 6 | 575 8 | so0 433 233
c | 382 182 575 C 319 205 433
. D 8 s | 19 | b | 138 | 205 205
s | 3135 60 A | 3 | 517 115 8 | A | M | 482 181 | 142
B8 | 703 @ 648 583 B 543 462 462
c 362 181 | 583 ¢ | an | e 462
D D 0 49 | 115 D 100 181 181
14 3342 70 A | o1 546 132 56 A 349 518 180 147
B | 742 689 621 B §13 | 518 518
c 396 206 621 c 349 | 180 518
o | 10 64 132 ) g5 | 180 | 180
15 35,49 70 A 359 552 128 57 A 351 550 152 452
8 756 703 629 B 660 550 550 |
¢ 398 205 629 c 351 152 550
D 1 | 54 | 128 D 42 | 152 152
ST s s = e | A T o | 22 | 148 | 149
17 39,63 90 A 406 612 160 59 A 405 668 143 163
8 842 784 707 B 812 668 666
C 461 255 707 c 405 143 660
D 24 82 160 — 5o |~ o | 143 | 143
18 41,70 90 A 408 618 155 80 A 358 704 11 168
8 857 799 716 8 | 915 704 | 704
o | 4es | =283 | 716 | c 358 | 111 704 |
D 14 72 155 B | o | m | M
19 43,77 100 A 431 648 170 81 A 358 767 03 | 174
B 201 840 756 B 1024 767 767
c 494 | 277 | 756 c 358 | 103 | 767 |
D 25 8s | 170 b | o | 103 103 | |
EN14439:2009/FEM1.005-C50 “m EE 29



Quartier Les Charcoix

Route de Corbeil

91220 - LE PLESSIS PATE

Construction de 66 logements collectifs

ATLAND
40 Avenue Georges V
75008 PARIS

MAITRE D'OUVRAGE :

QUALICONSULT

BUREAU DE CONTROLE :

ARCHITECTE:

AQMA ARCHITECTES
70 Rue des Panoyaux
75020 PARIS

Note de calcul

GRUE G1

GROUPE JORYF

COMET IDF

Z.1. MAISON NEUVE
8 rue du Poitou

91220 BRETIGNY SUR ORGE

Tél : 01.60.85.60.50

ind.

Date

Modifications

Phase | Aff.. 26050044

Ech:

EX

Date: 22/05/26

Crl.
L

1/3, boulevard du Rempart
93160 NOISY LE GRAND

Tél : 01.60.28.86.10
ads@ads-concept.fr

NCO1

www.ecoba-ads.com




91220 LE PLESSIS PATE

CHANTIER: ROUTE DE CORBEIL
COMET IDF
ENTREPRISE: 8 RUE DU POITOU - ZI MAISON NEUVE

91220 - BRETIGNY SUR ORGE

Semelles ancrées de 40 cm mini dans les Limons des Plateaux et un ancrage de 1,2 m % TN,

Rapport G2 PRO n°230881

P2 V1 établi par ATLAS du 20/09/2024.

GRUE G1: LIEBHERR 220 EC-B 10 VENT C50
Fleche = 55,00 m
Hauteur sous crochet = 37,58 m 450 cm
Taux de travail du sol = 2,0 bars ELS FOt160x160
Charge Verticale max = 80,0T
£
Qo
Largeur semelle mini= |— = 200 cm| §
Tsol
Soit: 210 cm
Hauteur semelle mini = 50 cm|
Soit: 70 cm| Prévoir du GB
Largeur longrines = 40 cm
Hauteur longrines = 35cm
ARMATURES
Armatures longrines 40x35ht (4 éléments) 210 cm 240 cm 210 cm
e — b
2 x 3HA16 x 707 5 ‘
. - E ‘; :
655 cm 450 cm i
. »
13 Cadres HA8 {e=20) x 145 30cm '
+ 1x13 étriers HA8 (e=20) x 70 : -
35cm ! !
Armatures semelles 210x210x70ht (4 éléments) ——— -2 e
40 cm 410 cm 40 cm
W =10,25 cm?
Soit: 2 x 10HA12 x 245
) . L) *, .
205
RECAPITULATIF ARMATURES
DIAMETRE LONGUEUR POIDS
HAS8 112 m 14,1 kg Acier = 286 kg
HA12 196 m 174,0 kg Béton = 13,7 m3
HA14 Om 0,0 kg Ratio = 35,5 kg/m3
HA16 170 m 267,8 kg
HA20 Om 0,0 kg
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DOCUMENTATION
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Données statiques fr
Réactions par coin
EN14439:2009/FEM1.005-C50

220 EC-B 10, Systéme de mat 21HC290, Chassis croix
170/256HC 4.5/4.6m mobile/stat., 5t-blocs

Grue mobile sur rails et stationnaire, sans dispositif de
télescopage, avec LiUP 200

LIEBHERR-WERK BIBERACH 26.03.2019 18:45:55
prsV4 53tpv3 19

00360110 rumD

LE PLESSIS PATE - AdcoA

L
N

¥ 2079 009~-333 000
1x C064 004-335 Q00 T

20x C051 000-000 207 N (44

1x C064 003-310 DOSoff ,J,_

IMPORTANT : TOUTES LES HAUTEURS SOUS CROCHET INDIQUEES DANS CE
DOCUMENT SONT DONNEES POUR UNE CONFIGURATION DE CHASSIS MOBILE
AVEC BOGIES.

LES HAUTEURS SOUS CROCHET SONT A REDUIRE DE 65 cm POUR LES CHASSIS
STATIONNAIRES SUR PATINS.

€079.010.001_005_of_C50



Réactions

par coin

Données statiques

Portée 55,00 m

3.7 Portée 55,00 m

A\

AVERTISSEMENT

Ces données statiques ne doivent étre utilisées uniqguement en tenant compte des « Consignes de
sécurité générales pour les tableaux de réaction par coin » et du manuel d'instruclions de la grue.

Type de grue:

220 EC-B 10

Portée: 55,00 m

Grue mobile sur rails et stationnaire, sans dispositif de
télescopage, avec LiUP 200

System de Mat: 21HC290 D c
—
Mit de base: H 3
— B
Base de grue: Chassis croix 170/256HC 4.5/4.6m mobile/stat., 5t- AN
blocs Y ' -\ i
Grue mobile sur rails et stationnaire 2
Longueur de mat: 2,07 m
Empattement: 450 m .
Voie: 450 m
Noides éfé-,  Haul " Lostde " Réactions par coln o sarvice (KN], MD=255 Nim |  Réactions par coir hors service ENf, MD=D
| mentsdo jsouscro-, base | | Posifion de:fa flechie Farce Position de la fléche Foree
| gl cct horizon- horizen- |
fat ) 1al
L m | pod Goin | 1} 2 | 23 | [N Goin_ | "4 Zat AR POV
0 444 | €0 A 319 497 | 142 43 A 292 387 19 | 79
B s§70 | 497 | 497 B 425 | 387 |7 |
¢ 319 142 497 ¢ | 2@ i 196 se7_|
B o _ 7] 68 142 142 B 1_ 159 | 196 186 1 -
1 6,51 6@ | A 322 501 142 44 A 294 :_[_ 380 208 | 82
| e e | e | [ 8 aw| w0 | s |
& | 322 142 501 € | 24 | 208 | 380 |
. [} 67 142 142 ) 175 | 208 208
T2 ass | 60 | A | 324 | 508 | 142 | 45 | A | 29 372 221 87
B 682 506 506 B ass | an2 an
| c | 324 | 142 | s06 c 296 221 a2 .
D | e6 142 142 T o | 193 | 221 221
3 [ ioes | s0 | A T 511 | 48 A 289 | 381 | 736 | 81
B 588 51 51| B 383 | 381 EI
|_ [ 326 141 ] 511 | c 299 236 361
L D | e | w1 | e | | o |[214 | 238 | 23
4 12,72 60 A 328 | 516 a7 A 301 349 252 26
8 594 516 516 | 8 364 | 349 349
c 328 141 | 516 c 301 | 252 349
[} 83 | 141 | D 237 | 252 252
5 14,79 60 A | 320 | 479 144 8 | A | 303 | 3w _ 20 | 100
"B | &0 848 | 517 | B | aa3 336 338
¢ | 342 | 182 517 [ ¢ T 308 270 336
5 58 13 144 | i D 263 270 270
T8 | 1686 80 | A J_32_2 4B | 14z 48 | A | 305 | 322 283 106
B | s13 s60 | 525 |78 | s20 322 | 322
T c 34 | 182 | 525 c 305 289 2
| o | ® [ w [m| [T [Tm0 | me | we |

28
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FR25001313/C0360110 2019 03

Données statiques Réactions par coin
Foree 55,00 m

Nodesélé-| Haut. | Lestde | Réactions par coln en service [KN], MD=205 kNm Reactiona pa;co-in hors service [W],ﬁnén_
menta de |sous cro-| base Position de Ia fidche Force Position de la fliche Force
mat chet horizon- horizon-
tal tal )
[m]. fto] Coin | 1 2 { 3 [kN] Coin 1 2 | 3 [Nl !
7 18.93 6 | A | 324 | 488 | 139 48 | A "" 308 _:3'1T)_'t~ a6 | 111 l
T8 e | s | 52 B | 30 | 30 | 310 .
i | |.C | 08 | 308 | 310 |
R - o] ) 1. Db 296 36 | 306 | l
‘ 8 21,00 60 A so | A | 30 | 332 | 288 | 116
B (B | ss2 j 332 | 33 |
c . 288 | 332 |
, o | CEl 288 | Tz288 |
s | zmor | e0 | A T A 312|858 | g0 | 121
| [ ‘ 17 | B 385 355 |
| | I—== SR “355 |
! t'—?' 1 5| 239 270 | l
o1 2514 | B8 & 52 A a1s” | &g 250 | 126 \
’ s "B a2 | A0 | 380 ‘ :
| ¢ | [T¢ [73s | 250 /o |
| U D D 208 | 250 250
frm— E U AR . s Wit ——— - il . —_— B . §  — -
1 27,21 50 A Qs Taww & | A T |292 [ e 203 31
B 654 | 59 | 538 B 435 | 381 381
I T A = _c | e, [ aan| st
| _ S 0 42 | w0 | D | 148 i 203 203
12 20,28 60 A 331 511 | 19 | 64 y 319 | 433 205 136
B | e g3 | 575 | B 500 | 433 rEE |
c 382 182 575 c | 319 l 205 433 |
D 5 | s8 | 18 "D | 138 | 205 | 205 |
™" 7313 | eo I» A 3 §osi7 fows T3S 1 A T3 181 | 142 |
| ] T T T e e LR e w2
L o fam e e | [To | e w7
D D 49 15 | D | 100 181
14 T34z | 70 | A 357 546 132 | 58 A | 349 518 | 180 1347
8 742 689 621 B | 613 518 518 |
T c 396 206 &1 c 349 180 | 518 |
! b 10 | e4 132 b | & 180 | 180
15 i"35,4'9_ 70 “A | 359 s52 | 128 | 57 | A 351 550 | 52 | 152
: l 8 | 756 | voa €29 | 8 | a0 | 550 | 550
I S i S
| | o 1 "1 1 5 128 | ]“ D 2 52 | 152 |
1T S [T [ e [l 7 e I |Ee | =are | 4
o 13 9 144 D 22
17 | 3963 80 A L 406 612 | 160 | 358 A 405
‘ T B - ﬁ‘z‘flﬁf 1 707 B | 812 |
R T 0 R A ..
I [ - T - T 0" |9 | b -
16 41,70 | 90 A a0 | e18 155 | 8 | A I 358 | 1 I l
B 857 799 716 B 915 | 704 | 704
[ "¢ |[Taes | 23 | 716 ) 358 11 704 |
B [ D 12 72 | 158 | D | o | m | ,
T | e | 00 | A 431 | e | 170 e | A 38 | 7er | 103 | 174 |
B so1 | a0 | 756 B | 1024 | 767 _7_6.7__J
| " c | a4 | 217 | 7% l c 38 | 103 | 767 <
' 1 ] [ o | | 88 | _170 b |_o | 13 103

EN14439:2009/FEM1.005-C50 ll!n“m 29



'u rm d re h k r“ n Tower Crane/Grue a tour/Gru a torre/Grua torre/
Guindaste de torre/KpaH GateHHbId
p N b
220 EC-B 10

220 EC-B10
220 EC-B 12

=57y (AN AN A N N A o B AN AN AN AN AV AVAVAVAVATAV IS

2200 kg
2600 kg |

|
680mMm———+
1900 kg
2250 kg

YAV, \VAV. \VAV/ \VAV, VAV VAV,

9x414m

11x4,14m
6x4,14m

NAVZNZAWAN \WAY \WAN \WAY \WAN \WAY \WAN (\WA

WAV )

WAV \VAVI \VAY \VAY, \VAV \VAV/

E ol
<~ » )
o E

!i‘._‘ il W

=8 o

ns' < 16 EC 240

==l 54,4 m

T 8,0m

21 HC 290
59,2 m

2‘5:3;,‘:2 :’0 c €

EN 14439:2009 - C25



Ausladung und Tragfiahigheit (o i e e coyonomamaers

1,07 m 1,07 m [—
4,73 m——11,58 m——{$4——11,58 m——+—10,62 m———11,64 m—+5,0 m-

2,55m ® @ ©)] ®| 6 .
0 AN A AN AN AN NS AN S SSmee e N ST SIS IS TSI [ 1.6 m
1.6 0,45 m E—‘——_— ¥ _25m
L_174m 0,55 m 25m 68,0m 1900 kg
’ g 2250 kg |
16EC2%%:%20 mY —— T s - =
7 HGC 200: 4,14 m" - ™Y 1T Ty T T A T
e A A __0_i1_e_1|l _o 1®mle|_ [CHSN -]E%okg
_____ T "5 2600 kg
@ L@ @ @ ® 1 T ]‘_‘_@)‘_,‘_]\_@
_____ -0 T T T T T T T T Teesm 2500 kg
B 2900 kg
_Q@_1_@_1 76 101 _w®__ 0 1o
60,0 m 2800 kg
e 3200 kg
O 1 _e_ | 9 @ | e _®_1®
575m 3100 kg
_____r___]-“_~_l 3500 kg
) ® ®1lel _©® _po
i E‘S.Om:——i_ 3450 kg
______,____:L____j 3800 kg
® @ ©) ® 17 ® NG
“““““ L-=- """“"“s_zfm_————i_—_aeookg
o o _ 4150 kg
@ T & 1T 8 71 ® o
T = -0~ - = _sﬁ.ﬁ'm”——————i-“"aosokg
_“___,_____I__‘_l 4400 kg
® @ ® @ O 1O N
““““ === _“"“47.5711——41‘ -4300 kg
— _I_ _ 4700 kg
- 1°® - dole e
- T s eE "“_43.051_‘4600@
e e e o 5000 kg
91 9 _ | o T®6!l®
425m—— 4900 kg
_____,.___j_____l__ 5300 kg
@ ©)] ®. I\@
""" L-=- © T 400 m——5200 kg
- === s ‘5650 kg,
__ 0 _ 1 _9@_ 1 _6-7epne
3ar5m 5550 kg
T T - T —m- - 6050 kg
_____ L_@_1 _9_ _pG
35,0 m““‘—‘LGQDO kg
R 18560 kg
o _ e _ @ o !\@
_____ 3.9m———— 6600 kg
- - == - T 7200 kg
__,@__1 _9o_ Tophoe
294 m—]» 7200 kg
_ = ‘7850 kg
__@_ | _oe_gpne
Bam 7900 kg
o — _ _ _  8650kg
__@__I__@___\@
244 m— 8750 kg
‘9600 kg

"} Turmstiick eder Kletterturmstiick / Tower section or climbing tower section/Elément de mat ou élément de mét télescopable /Elemento torre oppure elemento torre
telescopabile /Tramo torre o tramo torre trepabie/Segmento de torre ou seqmento de torre para ascensao /BaeHHas CEKUA UM CEKUMS HAPAWUBAHUS

220£C-B10



Ausladung und Tragfiahigkeit

Radius and capacity/Portée atcharge/Shraccio e portata/

Alcances y cargas/Alcance e capacidade do carga/Buinet U rpyasnogbeMHOCTL

m r

m/kg

m/kg

220 EC-B10

24,4

26,9

29,4

319

35,0

375

40,0

42,5

45,0

475

50,0

52,5

55,0

57,5

60,0 | 62,5 | 65,0 | 68,0

68,0 {r=69,7)

2,6-~170
0000

6730

6031

5450

4961

4451

4100

3794

3524

3283

3068

2874

2699

2540

2394

2261 | 2138 | 2025 | 1900

65,0 (r=66,7}

26-178
10000

7125

6389

5794

5283

4750

4383

4062

3778

3526

3299

3096

2911

2743

2590

2448 | 2320 | 2200

62,5 (r=64,2)

26-185
10000

7481

6736

6114

5586

5034

4654

4320

4025

3761

3525

3313

3120

2944

2783

2636 | 2500

60,0 {r=61,7)

26-19.3
10000

7838

7067

6421

5873

5300

4904

4556

4249

3974

3728

3506

3305

3122

2854

2600

57,5 (r=59,2)

2,6-200
10000

8146

7350

6685

6119

5527

5118

4758

4441

4157

3902

3672

3464

3274

3100

55,0 (r=56,7}

2,6-208
10000

8494

7673

6986

6401

5788

5364

4992

4662

4367

4103

3864

3647

3450

52,5 (r=54,2)

26-215
10000

8792

7948

7241

6639

6007

5571

5187

4847

4543

4270

4024

3800

60,0 (r=51,7)

2,6-215
10000

8803

7965

7261

6662

6032

5597

5213

4873

4569

4297

4050

47,5 (r=49,2)

26-215
10000

a8n4

7967

7264

6665

6035

5600

5217

4877

4573

4300

45,0 (r=46,7)

2,6-215
10000

8814

7983

7284

6668

6060

5626

5243

4904

4600

42,5 (r=44,2)

26-215
10000

8813

7981

7281

6685

6057

5623

5240

4300

40,0 (r=417)

2,6-215
10000

8797

7956

7251

6650

6020

5584

5200

37,5 (r=39,2)

26-215
10000

8783

7835

7224

6621

5987

35,0 (r=36,7)

26-215
10000

8789

7943

7235

6632

6000

31,9 (r=33,6)

26-215
10000

8774

7920

7206

6600

29,4 (r=31,1)

26-215
10000

8771

7915

7200

26,9 (r=28,6)

28-215
10000

8761

7900

24,4 (r=26,1)

26-215
10000

8750

m r

m/kg

m/kg
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244

269

29,4

31,9

35,0

37,5

40,0

42,5

45,0

475

50,0

52,5

55,0

575

60,0 [ 62,5 | 65,0 | 68,0

68,0 (r=69,7)

26-190
10000

7641

6866

6221

5676

5107

4716

4374

4071

3802

3561

3344

3147

2969

2805

2656 | 2518 | 2380 | 2250

65,0 (r=66,7)

26-19,8
10000

B045

7252

6590

6028

5439

5034

4678

4363

4082

3830

3602

3396

3209

3037

2879 | 2734 | 2600

62,5 (r=64,2)

26-205
10000

8369

7559

6881

6304

5699

5281

4914

4588

4298

4037

3801

3588

3393

3215

3051 | 2900

60,0 (r=61,7)

26-213
10000

8707

7870

7168

6572

5945

5512

5132

4794

4493

4223

3978

3757

3555

3370

3200

57,5 (r=59,2)

2,6-22,0
10000

9000

6137

414

6800

6154

§708

5316

4968

4658

4379

4127

3899

3691

3500

55,0 [r=56,7)

26-228
10000

9323

8419

7664

7023

6351

5388

5481

5120

4799

4511

4251

4015

3800

52,5 (r=54,2)

26-235
10000

9618

8687

7908

7247

6555

6078

5659

5288

4957

4660

4393

4150

50,0 (r=51,7)

26-235
10000

9619

8690

7913

7253

6562

6085

5666

5295

4964

4668

4400

47,5 (r=49,2}

26-235
10000

9624

8704

7933

7277

6590

6115

5697

5327

4997

4700

45,0 (r=46,7)

2,6-23,5
10000

9624

8705

7935

7280

6593

6118

5700

5330

5000

42,5 (r=44,2)

26-235
10000

9620

8692

7916

7257

6566

6089

5671

‘5300

40,0 (r=41,7)

26-23,5
10000

9617

8683

7902

7240

6547

6069

5650

37,5 (r=39,2)

26-235
10000

9614

8674

7889

7224

6529

6050

35,0 {r=36,7)

2,6-23,5
10000

9617

8684

7904

7243

31,9 (r=33,6)

26-235
10000

9610

8660

7869

20,4 (r=31,1)

2,6-235
10000

9606

8647

7850

26,9 (r=28,6)

2,6-235
10000

9607

8650

24,4 (r=26,1)

2,6-23,5
10000

8600

Load-Plus
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5 Hoisting haight/H sous crochet/Altezea di sofl /
“Ubllﬂl‘le Altura bgalo i o/ Altura de-mont /BuicoTa nognen
3om |, 292m 16 EC 240
? + 5.85 m c25
13 53,24 54,47 -
1M1 +1 51,39 52,49 -
12 49,3 50,57 -
10+ 1 47,4 48,5 49,3%
1 45,4 46,6 47,44
9+ 1 43,5 44,6 45,4
10 41,5 42,7 43,5
8+1 39,6 40,7 41,5
9 376 38,8 39,6
7+1 35,7 36,8 37,6
8 33,7 34,9 35,7
64+1 31,8 32,9 33,7
7 29,8 31,0 31,8
5+1 279 29,0 29,8
6 259 271 27,9
4+1 24,0 251 25,9
5 22,0 23,2 24,0
3+1 20,1 21,2 22,0
4 18,1 19,3 2041
2+1 16,2 17,3 18,1
3 14,2 15,4 16,2
141 12,3 13,4 14,2
2 10,3 11,5 12,3
0+1 8.4 9,5 10,3
1 6,4 7.6 8,4
0 2,5 37 4,5
m m m
38m
:
i
0,3ms - Wi o L
20 EG 300 FA 20 EC 300 GB-0450m 20 EC 300 GB-0450dm
agam |, Joam 17 HC 200
* +207m c28
7+1 43,4 - - - 45,17 -
7 41,3 50,94 - - 43,0 52,6"9
8+1 39,3 48,9 - 52,22 40,9 50,5%
6 37,2 46,8 41,29 50,24 38,9 48,5%
5+1 a5.1 44,7 39,29 48,1 36,8 46,4
5 33,0 426 YA 46,0 34,7 44,3
441 31,0 40,6 35,0 439 327 423
4 28,9 38,5 32,9 41,9 30,6 40,2
3+1 26,8 36,4 30,9 39,8 28,5 33,1
3 24,8 34,4 28,8 37,7 26,5 36,1
2+1 22,7 32,3 26,7 357 24,4 34,0
2 20,6 30,2 24,7 336 22,3 31,9
1+1 18,6 28,2 22,6 31,5 20,2 29,8
1 16,5 26,1 20,56 29,5 18,2 27,8
0+1 14,4 24,0 18,5 274 16,1 257
0 12,3 219 16,4 25,3 14,0 23.6
m m m m m m
37
O !
<]
€ EY E
& &1 T
[~ P=3 E
21 HG 290 FAr 21 HC 290 FAr 17 HG 200 UC-0460r 17 HC 200 UC-0460r 21 HG 290 GB-0450 21 HC 290 CB-0450
* Zlohne Kiettereinrichtung/without climbing equipment/sans équipement de télescopage /senza dispositivo di telescopaggio /sin equipo de frepado/sem mecanismo

de telescopagem/Bea oboiimkl HapawvBanus

3 ohne Fahrwerke/withcut Trave! Gear/sans boogie/ senza dispositivi i traslazione/sin cajas de traslacion/sem mecanismo de translagdo/Gea MexaHuamoB NepegBUKaHURA

r = verstarkt/reinforced /renforcé /rinforzato/reforzado /reforgado / younenmbii

Weitere Hubhéhen, Auslegeriangen sowie Klettern im Gebaude auf Anfrage. /Further hoist heighis and jib lenghts as well as climbing inside the building an request./
Autres hauteurs sous crochet et longueurs de fieche ainsi que hissage dans le batiment sur demande. /Ulteriori altezze gancio, lunghezze braccio cosi come telescopaggio
all'interno dell” ediricio: su richiesta. /Para alturas bajo gancho superiores, otros alcances y trepado en el interior del edificio, consultar. /Outras alturas de efevago,

comprimentos de langa e subida no edificio: sob consulta. / fipyrue BLCOTs! NOAHEMA, ANAHS! CTPE/ ¥ CAMONDILEM B IAAHUM — N0 3aTPOCY.




“ bl‘ 314 " Holsting height/Hauteur sous crochat/Altezza di sollevamento/
(V] ORE@  Aitura bajo gancho/Aftura de montagem/Bhicora noanena

414 m €
414m | 2,07 m c'fsb 2‘ HC 290
12+1 54,5 - - - - -
12 52,44 64,8 - 54,1419 - -
11+1 50,4 62,8 - 52,0M3 - .
11 48,3 60,7 - 50,0 - 68,299
10+1 48,2 58,6 71,40 47,94 - 66,2"13
10 441 58,6 69,0 45,8 - 64,1
9+1 421 54,5 66,9 43,8 59,2 62,04
9 40,0 52,4 64,6 41,7 5717 60,07
8+1 37,9 50,4 62,8 39,6 55,0 579
8 359 48,3 60,7 376 53,0 55,8
7+1 33,8 46,2 58,6 355 50,9 53,8
7 31,7 44,1 56,6 334 48,8 51,7
6+ 1 29,7 421 54,5 31,3 46,8 49,6
6 27,6 40,0 52,4 29,3 44,7 47,5
S+1 25,5 37,9 50,4 27,2 42,6 45,5
5 23,4 359 48,3 251 40,6 43,4
4+1 21,4 33,8 48,2 231 38,5 913
4 19,3 31,7 441 21,0 36,4 39,3
3+1 17,2 29,7 42,1 18,9 34,3 3r2
3 15,2 276 40,0 16,9 32,3 35,1
241 13,1 25,5 37,9 14,8 30,2 331
2 11,0 234 35,9 12,7 281 31,0
1+1 9,0 21,4 33,8 10,6 26,1 289
1 6,9 19.3 31,7 8,6 24,0 26,8
0+1 4,8 17.2 29,7 6,5 21,9 248
[ 2,7 15,2 27,6 44 19,9 22,7
m m m m m m
3.8m
21 HC 290 FA 21 HG 280 FAr 21 HC 290 FAr 21 HC 290 CB-0450 21 HC 290 UC-0600 21 HG 290 UC-0800
" 2% ohne Klettereinrichtung /without climbing equipment/sans équipement de télescopage /senza dispositivo di telescopaggic /sin equipo de trepade/sem mecanismo

de telescopagem /Be3 o6oiiMul HapaLueaHs
3 ohne Fahrwerke/without Travel Gear/sans baogie/senza dispositivi di lraslazione/ sin cajas de traslacitn/sem mecanismo de translagao/ Gea MexaHU3MOR NepeABLXeHs
r = verstarkt/reinforced/ renforcé /rinforzato/ reforzado/reforgado/ younenHwii

Weitere Hubhthen, Auslegerlangen sowie Klettern im Geb3ude auf Anfrage. /Further hoist heights and jib lenghts as well as climbing inside the building on request./
Autres hauteurs sous crochet et longueurs de fléche ainsi que hissage dans le batiment sur demande. / Ulteriori altezze gancio, lunghezze braccio cos| come telescopaggio
all'interno dell’ edificio: su richigsta./Para alturas bajo ganeho superiores, otros alcances y trepada en el interior del edificio, consultar. / Outras alturas de elevagao,
comprimentos de langa e subida no edificio: sob consulta. / Apyrne BLICOTE! NDALEME, ARVHL! GTPENk! U CEMONDALEM B 34aHiK ~ N0 3aNpocy.
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Aﬂ"l‘lebe Driving units /Mécanismes d’entrafnement/M

0 20 40 60 80 100 m/min

/Macani /M /Mmp
i <> stufanlos/stepless/rég!. continu/ < stufenlos/stepless/régl. continu/
ragl, progressiva/sin escalones/ fegl. progressiva/sin escatones/
sem degraus/GeccTynenH4arsil sem degraus / GeccTynaHyarslit
kg m/min kg m/min
30 kW FU 45 kW FU
WIW 240 MZ 413 & Lagen WIW 260 MZ 420 6Lagen
Layers Layers
Couches 10000 0 «» 15 Couches 10000 O «» 23
Avvalgimenti 650 0 «» 92 Avvolgimenti 650 0O +» 139
Camadas Camadas
160,0 m Capas 198,0 m Capas
Cnoés Cnoés
max. 321,0 m¥ max. 321,0 m9
Kk K
94 Geschwindigkelt/Speed/ g4 Geschwindigkeit/Speed/
19600 Vitesse  Velogita/ Velocidad / 10000 Vitesse/Velocita /Velocidad/
8000 / Velocidade/CxopocTs 8000 / Velocidade / GropocTs
6000 6000
4000 4000
2000 1 2000
D e S ——

0 ARBasaraiE e
0 20 40 60 80 100 120 140 160m/min

<« stufenlos/stepless/régl. continu/ <« stufenlos/stepless/régl. continu/
regl. progressiva/sin escalones/ regl. pragressiva/sin escalones/
sem degraus/6eccTynesaThiii sem degraus /GeccTynes4arTeiil
kg m/min kg m/min
65 kW FU 85 kW FU
WIW 280 MZ 417 6 Lagen WIW 280 WZ 405 7 Lagen
Layers Layers 10000 O «=» 34
Couches 10000 O +» 33 Couches 2400 O +» 120
| Awvolgiment 2000 O +=» 139 Awvolgimenti
Camadas Camadas
198,0m Capas 237,0m Capas E 5100 0 «> 64
Cnoéa Cnoée 950 O &+ 230
max. 321,0 m¥ max. 321,0 m¥
ki k
94 Geschwindigkeit/Speed/ 94 1]
10000 Vitesse/Velocita /Velocidad/ 10000 Geschwindigkeit/Speed/
8000 _~~ Velocidade/CkopocTs 8000 / Vitesse/Velocita/Velocidad /
Velocidade / Cxkopoets
6000 6000
4000 4000 E
2000 2000
0 e e 0 4+ - &
0 20 40 60 80 100 120 14D 160m/min 0 20 40 50 80 100 120 140 160 1680 200 220 240 m/min
@ U/min
0 «» 0,8sl./min 2x75kWFU ¥ ~
tr./min
"T . ¥ 30kWFU | 45kWFU | 65 kW FU
<> 52,0 65,0 86,0
0 <= 109,0 m/min 7.5 kW FU kVA
KVA reduzierbar bel 2u geringer Netz-Anschiussleistung, siehe BAL./
kVA can be reduced in case of too little power of the mains, see instruction manual./
KVA peut &tre rédult en cas de trop faible puissance du réseau, voir manuel d'instrugtion./
2 x 5,5 kW (170 HC 200) tm ndgcg:ill In caso tgulx giot%nza gl &eta ar;?néta (sl veda mam'?le uslode Tﬁnmuuten!zlune) //
i g variable para potencia de red demasiado pequeiia, ver Manual de Instruccianes.
25,0 m/min 2x7,5kW (21 HC 290} kVA reduz:'velpno caso de capacidade da rede elétrica muito baixa, ver manual de
=N Instrugdes. /KonyuecTeo KBA MOXET GsiTh COKDALIEHO N0 MVHKMAALHON 06Lel
noTpeGnABMain MOLUHOCTH, CM. MHCTPYKLWIO NO SKCNAYATALMK.

) Weitere Hublastdaten: siehe Betriebsanleitung. /Further hoist load data: see instruction manual./ Autres données de a charge de levage : voir manuel d'instruction. /
Altri dati sui carichi sollevati: consuitare il manuale d'istruzione. /Alturas bajo granche superiores segin manual. /Outras tabelas de carga: consultar manual de instrugdes. /
ﬂpyrue [aHHbIe Ng Becy NOAHUMaembiX MpYA0s: CM. UHCTPYKLMID NO 3KCMUTyaTauuu.
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Kolli-Liste

Montagegewichie: siche Betrichsenleltung. /Erectio
Peso para el montaje: segiin ma

Packing List/Liste de callsage /Lista del colli/
Lista de contentdo/Lista de embalagem/Ynaxobounsii nucr

n weights: see instruction manual,/Paids de mont
Nual./Pesas de montagem: vejam-se es instrugdes

age: voir manuel de service,/Pesi di mantaggio: vedere manvale d'uso./
P« US0./ Macca MONTURYeMMX vacTeR: M. HHCTDYKLWIO N BKCNAYZTAHM,

Upper part of crane/Partie supérieure de grue/Parte su
Kfﬂnﬂbeﬂe" Parte superior grija/Parte superior do guindaste /Bepxi

periore della gru/
HAR 4aCTh KPpaHa

L{m) B(m) H(m)

kg®

Poa.
ltem
Rep

Ane.
Qty.
Qis.

Drehbilfine kpl. mit Kugeldrehkranz und KuD-Aufiage
21 HC 290 mit Kiappspitze, Kabine und Schaltschrank

voca Q2. mit Podesten/Slewing platform camplele with slewing ring and
Eenl.  slewing ring support 21 HC 290 with folding fib, cabin and switch

Pos,
Ral,
Mo

1a

1

1d

Cant.
Kan-n

o cabinst with platforms /Plate-forme tournante complite avec
couronne d'orientation et pivot d'orientation 21 HC 280 avec
fleche pliante, catine et armoire électrique avee plates-formes/
Piattaforma girevole con ralla e supporto ralia 21 HC 290 con
Dunta ribaltabile, cabina e quadro elettrica con pedane/Plataforma
giratoria Gompleta con corona de rotacign y asiento de pista
21 HC 290 con punta abatibie y armario eléctrico con plataforma/
Plataforma de giro complsta com coroa te giro e assento da coroa
21HC 280, com fanga dobrével, cabine e painel elétrico com plata-
formas/Moesopomian nnardopaia 8 ¢6. ¢ LIAPYKOBLIM 10BOPOTHLIM
Kpyrom v pamod ONY 21 HC 290 ¢ arxugrsm KporlwTaiinowm, Xabu-
HOR U PaCTIPERaNMTENbH M ANEKTPOWKRPOM ¢ NROWaKaMY

2=t

@n

6,52

2,40

2,60

9950

Srehbiihing mit Kugeldrehkranz und KUD-Auflage 21 HG 2007 77777 TTT T s e

Slewing platfarm with slewing ring and stewing ring suppart

21 HG 290/Plate-forme tournante avec couronne d'orientation

et pivot d'orientation 21 HC 290/ Piattatorma girevole con ralla

¢ supperto ralla 21 HC 290/Plataforma giratoria con corona de
rotacidn y asiento de pista 21 HC 290/Plataforma de giro com coroa
de giro e assento da caroa 21 HC 290/Noaoportran nnarihopua ¢

Armolre électrique avec plate-forme/Quadro elettrica con pedana/
Armario eléclrico con plataforma/Armirio eléirico com plataforma/
Snextpowkad ¢ nnowaaKsi

Kabine mit Podest/Cabin with platformy/Cabine avee -~~~ g """"""

plate-forme/Cabina con pedana/Cabina con plataforma/
Cabina com plataforma /Ka6una ¢ nnowagxain

Klappspitze/Folding jib head/ Pointe de fléche pliante/ "~ d """"""

Punta ribatabile/Pluma/Ponta da langa dabravel/
Oviuppioit kponuTelin

i

i

=

3,65

2,31

2,40

1,61

2,33

218

2,09

1,36

217

1,95

2,47

2,33

6050

1230

1700

980

Eegenausleger/(:nmter—jih/CDntre-ﬂécne/
Contrafreccia/Contrapluma/ Cantra-langa/
Korconb npotusoseca

11,87

2,50

2,59

11500

Ausleger-Anlenkstiick/ Jib heel section/ Pied de fieche/
Seziona articolata braccio/Pluma tramo primero/
Base articulada de langa/Kopresan COKYUA CTPanAb!

11,87

125

2,53

@ 4200

Ausleger-Zwischenstiick/intermediate Jib section/
Elément intermédiaire de flache/Sezlong infermedia
braccio/Tramo intermedio pluma/ Pega suplementar
da langa/MpomexyTounas GEKLMA CTPEAL!

10,88

1,16

2,52

@ 2000

Ausleger-Zwischenstiick/ Intermediate jib section/
Elément intermédiaire de fiache/Sezione intermedia
braccio/ Tramo intermedio pluma/Pega suplementar
da langa /Mpomexytouias CEKUMS CTPATS)

11,88

116

® 1700

Austeger-Zwischenstiick / Intermediate jib section
Elément intermédiaire de fléche/Sezione intermedia
braccio/Tramo intermedio pluma/ Paga suplementar
da langa/lpomexyTounan cekyua cTpenyt

5,22
522
10,19
10,19
3,18
2,72

1,16
1,16
1,16
1,16
1,16
1,16

630
520
800

230
380

Ausleger-Kopfstiick/ Jib head section/ Pointe de fiéche/
Punta braccio/Tramo punta de pluma/Cabega de langa/
Konuesast cexuus cTpens

1,88

131

@ |[@eeveee
[2:]
&8

240

Laufkatze und Lasthaken/ Trolley and hook/ Chariot de
distribution et crachet/Carrello con gancio/Carrito y gancho/
Carro de ponte e gancho/ [ BYy308a Tenexka U rpy3naoii Kpiok

1,87

1,49

640

Fahrkarb /Maintenance cage/Nacelle d'entretien/
Cestella di manutenzione /Plataforma de mantenimiente/
NepegaikHasn nnavdopma

0,66

0,57

25

Tower/Mat/Torre/
'Ill'lll Torre/Torre /Bawns

10

1

Turmstiick/ Tower section/
Elément de m4t /Elemento di torre/
Trame torre/ Torre / Bawexuas CexLus

16 EC 249 TS-0380c
16 EC 240 T5-0585
17 HC 200 T8-0414c
21 HC 290 TS-0414¢
21 HC 230 TS-0414cr

4,21
616
414
414
414

1,76
1,68

2120
2850
1940
2500
2950

1"

Turmstiick lang /Long tower section/
Elément de mat long/Elemento di torre, lungo/
Tramo de torre largo/Pega de torre, comprida/
Bawennan cexyus, anvmvan

16 EC 240 TS-1170
21 HC 290 TS-1242¢

12,01
12,42

5260
6100
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Pos. Anz.
item QY.
Rep Ot
Voce (Ota.
Pos. Cant.
et Cant.
Mo, Kon-o L (m) B (m) H (m) kg®

Tower/Mat/Torre/
'l'lll‘lll Torre/Torre/BalHsa

12 1 Grundturmstiick/Base tower section/ 17 HC 200 T5-0960c 9,60 1,90 1,90 4580
Mat de base/Elemento di torre base/ Tramo base/ 17 HC 200 TS-0960r 9,60 1,90 1,90 5450
Peca de base de torre/Cexuns ocHosaHws 21 HC 290 TSB-1242¢ 12,42 2,30 220 8200
21 HC 290 TSB-1242r 12,42 2,30 2,30 8100

13 1 Kletterturmstiick/Climbing tower section/
Eiément de hissage de mét /Elemento torre /\/] gl H 13 E% %_%% %%‘1[-55%122 2'%2) g‘;% g'}g %ggg
di telescopaggio/ Trama de trepado/Tramo 21 21 HC 290 ECTS-0414 414 2:30 2: 45 3300

de telescopagem / Cexiya CaMonofnema

climbing equipment/Equipement de télescopage attrezzatura per allungamento della gru/

(]
Kle"el'eiIII'ICh"l!g_ Equipo de trepado/Acesdbrios p. sublda no edificio/ O6oiiMa wapawwupanna

14 1 Fabrungsstiick kpl./Guide section cpl./Cage
}rélescoplque cpll. /Gahbia d7 sopraelevaziona c(‘m}pL / @ Q]n 12 E% %% E%%% 3’33 g'ig g‘gg 44333
orte de monlaje completa/ Peca de guia compl. ' ! {
Hanpasnatowan cexuvs B ¢6. 21 HC 290 ECGS 8,39 2,30 2,70 (3,04) 5800
15 1  Hydraulikaniage, Stiitz- und Kiettertraverse/Hydraulic unit, supporting and
climbing crossmaﬁwberslSystéms hydraul. avec traverses d'ap'pui ol da télescop./ jlg Eg gig £cP ;gg ?gﬁ g%? ggg
Sist. Idraul., traversa di appogglo e allugam. gru/Sistema hidrautico con traviesa 17 yc 200 ECP 200 110 100 1150
de apoyo y trepade/Instalagao hidrulica, tavessa de apoio e subida/ 21 HC 290 ECP 2'30 195 100 1150
fapoarperar, CTofKa-yNop ¥ Thasepca o5o%inMs) HapawuBatms ' ! !
Undercarriage/Chassis/Carro/
un'emugen Carro con mafes‘til /Carro de guindaste/OnopHasi pama
16 2  Fahrschemel mit Antrieb/Rail bogie with drive/
Bogie moteur/Telajo con gruppa propulsore/ u 17 HC 200 146 0,84 0,87 920
Caja rodiflo motriz/Quadra sem grupa de propulsao/ 9] 21 HG 230 163 (1,46) 092 (0,84) 095 (0,87) 1690 (820)
MNoppamHmK C NPUBOADM
17 2 Fahrschemel ohne Antrieb/Rail bogle without drive/
Bogie fou/ Telajo senza gruppa propulsore/ Ei" 17 HC 200 1,15 0,60 0,87 880
Caja radillo conducido/ Quadra com prupa de £ x 21 HC 290 137 (115) 0,62 (0,60) 0,95(0,87) 1340 (880)
propulsdo/Nogpamtus fes npvaosa
18 1 Tragholm fang/Long support arm/Longeran fong/ . 1
7 HG 200 715 0,80 0,70 1070
Longherone lungo/Braz0 saarto largo/ == »EF 21 HC 290 g10(11,95) 080 (082) 0,80 (280) 1650 (2200)

Travessa comprida/Hecyuian Gania, AAuHK3A

19 2  Tragholm kurz/Short support arm/Lengeron

17 HC 200 345 0,60 0,70 500
court/Longherone corto/Brazo soporte corto/ E EEE y g '
Travessa curta/ Hecyuan 6anka, kopaTeas . 21HC 290 4,45 (558) 077 (068) 077 (077)  800{1040)

20 2+

N

Randtriger/Border support/Traverse/ 408-430 0,16-033 011- 014 80200

Support base Traviesa/Apoio de bordo/ = ™ 1nea 546-540 011-018 016-038  175-525

CranHan 6anka e (7.52-746) (0,10-017) (0,10 -0,38) (370 — 915}

21 4 Sliitthlml Support strut/Hauban de chassis/ " 17 HC 200 353 0.25 017 240
Correnti di appoggio /Tirante vertical/ —— Qﬁ 21 HC 290 414 ©55 078 022) 025(025) 320 (600)

Travessa de apoio/ OnopHbiiA NOAXOC
22 1 Unterwagen-Turmstiick/Undercarriage )
tower section/Mat de chassis/Elemento /NN Tk ¥ HC 200 3,30 2,15 2,15 2100
di torre del carro/ Tramo de carro/Pega | 5] 21 HC 290 373 (670) 2,62(253) 262 (2,53) 2920 (4030)
de torre do chassis/OnopHas awenHan cexuvn

23 1  Stapel Aufstiege und Podeste/Bundle of ladders and platforms/Faisceau
d'sehelies et de plates-formes/Serie di scale e ramipe/Paquete de escaleras 3,50 1,20 1,00 1000
y plataformas/Escadas e patamares/NlecThutie! W NNOWAAKY

24 1 Kiste mit Kleinteilen/Crate with small parts/Caisse contenant des accessoires/

Cassa con accessori/ Caja con accesorios/ Caixa de accessorios/ 2,00 1,00 1,00 2000
AWK ¢ MENKAMA BETENAMU
Crucifarm base/Chassis en croix/Crociera/
F"ndumen'k'e“z Carro de guindaste/Base crucilorme /QyHAAMBHTHAS KpeCTORWHA
25 1  Hauptiriger/Main beam/Poutre principaie/ 21 HC 290 CB-0450 6,95 0,61 1,23 4600
1 Traversa portante/Viga principal/ v 21 HC 290 CB-0450 6,95 0,71 1,23 5000
Travessa comprida/ocHosHas banka 20 EC 300 CB-0450m 6,86 0,87 1,05 3360
20 EC 300 CB-0450m 6,86 0,50 1,18 3790
26 4 Randiriger mit Aufstieg/Edge beam with access/
Poutre de rive avec accés/ Traversa faterale con scala/ _[j Fﬂ 21 HC 290 CB-0450 3.67 1,20 0,50 400
Tirantes con acceso/ Travessa da base com acesso/ 20 EC 300 CB-0450m 4,20 0,90 0,60 380
cTaXHas Ganka ¢ nacTHILERH

() Angaben in Klammern gelten fiir 8 m-Unterwagen. /The data in brackets arg valid for an undercarriage of 8 m./Les données technlques indiquées entre parenthéses
sont valables pour un chissis de 8 m./Caratteristiche in (.) valgono per carro di 8 m./Los dalos entre paréntesis son vaiids para carro de 8 m./ Caracteristicas em (.}
vélidas pelo chassis de 8 m./[laHusie 8 ckabkax aTHAGATCA K B-METPOBO ONOpHON pame.

5) Einzelgewichte/Single weights/Poids individuels /Singoli pesi/ Tramo punta de pluma/Pesos de pecas componentes/ WHgvBuayankHLE Bec

Anderungen vorbehatten!/ Subject to technical modifications!/ Samtiiche Angaben erfolgen ohne Gewdhr. / This information is supplied without liability. /

Sous réserves de modifications !/Con riserva di moditiche! / Ces renseigrements sont sans garantie. /Tutte te indicazioni foraite senza garanzia. /

iSujeto a modificaciones sin previo aviso! /Sujeto a modificacdes!/ Declinamos toda responsabilidad derivada de 12 informacién proporcionada. / Declinamaos

C npaBoM BHECEHVR UaMeHeHi! qualquer responsabilidade quanto a informago fornecida. / Bee AaHHbIe ykadaHsl Gea ofs3aTenscrs.
TCS-002363-LBC-01 « EN 14439:2009 - A3« BGL C.0.10.0224 = 04.21 Printed in Germany.
Liebhers-Werk Biberach GmbH Liebherr Industrias Metalicas, S.A.

Postfach 1663, D-88396 Biberach an der Riss Poligono Industrial Agustinos, calle E, E-31014 Pamplona

o 14073 51 41-0, Fax: +49 73 51 412225 o +34 94829 70-00 , Fax +34 94829 70-29

www.liebherr.com, E-Maik: info.lbc@liebherr.com www.liebherr.com, E-Mait: info.lim@liebherr.com
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Sélecteur de Zones BAZIL

Le sélecteur de Zones BAZIL est un boitier destiné & I'activation sélective de zones interdites sur les chantiers utilisant
des grues 4 tour équipées du systeme anticollision AC30. En effet on assiste de plus en plus fréquemment a une
Superposition des taches sur ces chantiers, d'ol une multiplication des zones interdites. Les grues doivent tour &

tour éviter le survol de telle ou telle partie du chantier o
des équipes sont a fouvrage ou encore quand le public
doit pouvoir accéder & certaines heures dans I3 journée.

Il faut donc intégrer la gestion des "zones interdites"
ponctuellement et trés rapidement au-dessus des
différents corps d'état sans pour autant perturber la
bonne marche du chantier,

Le boftier BAZIL permet d'activer ou de désactiver,
jusqua 6 zones d'interdiction de survol
prédéterminées par le chantier lors de sa
programmation.

BAZIL est connecté au systéme anti-collision AC30 et est
fixé au pied de la grue. Aprés ouverture de Ia porte du
coffret a I'aide dune clé spécifique, détenue par le
responsable du chantier ou des personnes mandatées,
les zones prédéterminées par le chantier sont
activables 2 l'aide de simples interrupteurs. Ces
zones sont dessinées sur un "plan de survol de la grue"
visible 4 travers la porte du boitier BAZIL. Des voyants
lumineux informent le personnel des différentes zones
mises en service.

Les principaux avantages de BAZIL sont ies suivants :

e un gain de temps : diminution, voire disparition, des
interventions d'un SAV spécifique pour re-paramétrer
les zones interdites tout au long du chantier.

® une sécurité accrue : la pre-programmation des zones interdites évite de "shunter” intempestivement les systémes de

securité des grues et de les mettre "hors sécurité"

* un chantier plus efficace : le déroulement du chantier n'est pas perturbé par la gestion au Ccoup par coup des zones

d'interdiction de survol.

¢ gestion des grues mobilgs : le systeme permet de prévoir une ou plusieurs zones d’occupation momentanée du
chantier par une grue mobile et d'assurer, pendant cefte période, sa mise en securité vis & vis de la grue 3 tour

pendant sa présence.

Magonner - Se &
8. rue du Roitou - 2.1 Masgodin,

1220'XR of
; 0 60 85 60 51

Code produit : NBAZIL

Tél_pLsane
o T, 220 £31 107 - APE 83590
F AC BAZIL descriptif 062003 page 1/1
E-mail:  smie@smie.com 7, e de la Chapelle - Z| les Richardets — F-93160 NOISY-LE-GRAND - France
Internet:  http:/Awww.smie.com Sm Téléphone - +33 (0)1 55 85 90 40 - Télécopie : +33 (0)1 43 03 34 03




Zones Interdites & Anticollision
Pour les grues a tour sur les chantiers de construction

La présence des Grues a tour sur les Chantiers de Construction introduit ses propres dangers additionnels. Les collisions censtituent,
probablement, la source de risques la plus importante de ['utifisation des grues et des appareils de levage en général, aprés le renversement,
le contact avec des lignes haute tension et la chute de charges.

La technologie des systémes de Limitation de la Zone de Travail et ' Anticollision, développée au cours des 20 demiéres années, traite
précisément les problémes de collisions directes, de protection contre le contact des lignes haute tension et des chutes de charges suite &
une collision.

s Lafonction de Limitation de la Zone de Travail, contrfle 'espace que ies charges transpartées sant autorisées a survoler pour éviter
ces risques,

e La fonction d'Anticollision protége contre les collisions entre le cable de levage ou la fléche d'une grue contre la fléche ou la contre-
fléche de toutes les autres grues sur le chantier qui peuvent interférer avec elle,

Situations typigues de risque !

Ak U L LM gge

Le céble de levage d'une grue

La charge heurte la fleche d’une

Une charge mal assurée se
détache et tombe sur un

haute est heurté par la fléche d'une
grue basse - Pouvrier risque d’étre
renversé

Le céble de levage s’approche d’un
espace dangereux de lignes haute
tension avec des conséquences
désastreuses

grue basse et une partie est
renversée sur le personnel au
sol

Le crochet ou la charge
percute un train avec des
conséquences désastreuses

Les dommages qui risquent de survenir sont : _

passage public

La fleche d'une grue qui
translate heurte le mat d’une
grue interférente

= Atteinte physique de personnes sur 'espace public Destruction matérielle sur les grues (fléches/mats)
=  Atleinte physigue de personnes sur le chantier = Détérioration du cable de levage
®  |mmobilisation du chantier = Autres
»  Immobilisation de la grue
s Destruction matérielle sur obstacles fixes
F AC concept 062003 page 1/1
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Notre référence a rappeler
dans toute correspondance :
N° assuré : L24210N

N° contrat : 1254000
N°SIREN:329531 107

Pour tout renseignement contacter :

Construction et Mothodes e de France
CPAET 1DF
Maconnena | 3étor: yme « Ingéniesie
8, rue du Pojtou - 21 Maizcodinee™
1220 ENE oSt
St L - Fax 01 67 85 80 51
311907 - AFE £374C

Votre intermédiaire

GROUPE SATEC SAS COMET IDF

LEHUB 8 RUE DU POITOU

4 PLACE DU 8 MAI 1945 91220 BRETIGNY SUR ORGE
92300 LEVALLOIS PERRET

Tél: 01.42.80.15.03
Fax:01.42.80.59.32

ATTESTATION D'ASSURANCE
Contrat d’assurance GLOBAL CONSTRUCTEUR

Période de validité : du 01/01/2026 au 31/12/2026

SMA SA certifie que Fassuré désigné ci-dessus SAS COMET IDF est bénéficiaire d'un contrat
d’assurance professionnelle n° L24210N 1254 000 souscrit par JORYF PARTNERS.

Les montants de garanties mentionnés ci-dessous constituent I'engagement maximal de SMA SA,
quel que soit le nombre de personnes ayant la qualité d’assurés susceptibles de bénéficier desdits
montant.

1 - PERIMETRE DES ACTIVITES PROFESSIONNELLES GARANTIES

Seules les activités professionnelles suivantes sont garanties par le présent contrat :
- Fondations spéciales
- Terrassement
- Magonnerie et béton armé sauf précontraint in situ
- Fagades — rideaux
- Montage d’échafaudage - étaiement
- Entreprise générale sans personnel d’exécution sous-traitant tous les travaux
(hors réalisation d’installations photovoltaiques).

Lorsque I'assuré donne des travaux en sous-traitance, la garantie lui reste acquise méme s’ils ne
correspondent pas aux activités déclarées ci-dessus.

~_ D9 JUN 2026

SMA COURTAGE, DIRECTION COURTAGE DE SMABTP -

SMA SA, Société anonyme a directoire et conseil de surveillance
Entreprise régie par le Code des assurances au capital de 12 000 000 euros - RCS PARIS 332 789 296
8 rue Louis Armand e CS 71201 « 75738 PARIS Cedex 15 « Tél.:+33(0)140597000 smabtp.fr/courtage
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2 - GARANTIES D’ASSURANCE DE RESPONSABILITE DECENNALE OBLIGATOIRE ET
COMPLEMENTAIRE POUR LES OUVRAGES SOUMIS A L'OBLIGATION D’ASSURANCE

Les garanties objet de la présente attestation s’appliquent :
- aux activités professionnelles suivantes : activités listées au paragraphe 1 ci-avant ;

- aux travaux ayant fait Vobjet d’une ouverture de chantier pendant la période de validité
mentionnée ci-dessus. L'ouverture de chantier est définie & I'annexe | & 'article A 243-1 du
code des assurances ;

- aux travaux réalisés en France Métropolitaine et dans les DROM ;

- aux chantiers dont le colt total de construction H.T. tous corps d’état {honoraires compris),
déclaré par le maitre d’'ouvrage, n’est pas supérieur a la somme de 26 000 000 €.
Cette somme est illimitée en présence d'un contrat collectif de responsabilité décennale
bénéficiant a I'assuré, comportant a son égard une franchise absolue au maximum de :
o 10000 000 € par sinistre si Passuré réalise des travaux incluant la structure ou le
gros ceuvre,
c 6 000000 € par sinistre si I'assuré réalise des travaux n’incluant pas la structure
ou le gros ceuvre,
c 3 000 000 € par sinistre si 'assuré est concepteur, non réalisateur de travaux.

- auxtravaux, produits et procédés de construction suivants :

o travaux de construction traditionnels, c’est-a-dire ceux réalisés avec des matériaux
et des modes de construction éprouvés de longue date,

o travaux de construction répondant a une norme homologuée (NF DTU ou NF EN), &
des régles professionnelles acceptées par la C2P, ou & des recommandations
professionnelles acceptées par la C2P,

o travaux de construction conformes au CCTG et ses fascicules ou a un référentiel
spécifique a la technique utilisée publiée par un organisme reconnu par la
profession, dans le cadre de marchés de travaux publics,

o procédés ou produits faisant l'objet au jour de la passation du marché, d’une
évaluation technique européenne (ETE) bénéficiant d’un Document technique
d’Application (DTA), ou d’'un Avis technique (ATEC), valides et non mis en
observation par la C2P ;

o procédés ou produits faisant I'objet, au plus tard le jour de Ima réception {au sens
de I'article 1792-6 du code civil), d’'une Appréciation Technique d’Expérimentation
(Atex) avec avis favorable.

Les régles professionnelles acceptées par la C2P (commission prévention produits mise en ceuvre par
V'agence qualité construction), les recommandations professionnelles acceptées par la C2P et les
procédés ou produits mis en observation par la C2P sont consultables sur le site de ’Agence Qualité
Construction (www.qualitéconstruction.com)

SMA COURTAGE, DIRECTION COURTAGE DE SMABTP

SMA SA, Société anonyme 3 directoire et conseil de surveillance
Entreprise régie par le Code des assurances au capital de 12 000 000 euros - RCS PARIS 332 789 296
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Dans le cas ol les travaux réalisés ne répondent pas aux caractéristiques énoncées ci-dessus,

I’assuré en informe l'assureur.

----- Tableau de la garantie d’assurance de responsabilité décennale obligatoire en page suivante-—
2.1 ASSURANCE DE RESPONSABILITE DECENNALE OBLIGATOIRE

Nature de la garantie

Montant de la garantie

Le contrat garantit la responsabilité décennale
de |'assuré instaurée par les articles 1792 et
suivants du code civil, dans le cadre et les limites
prévus par les dispositions des articles L. 241-1 et
L. 241-2 du code des assurances relatives a
I'obligation d’assurance décennale, et pour des
travaux de construction d’ouvrages qui y sont
soumis, au regard de l'article L. 243-1-1 du méme
code.

La garantie couvre les travaux de réparation,
de remplacement des
comprennent

notamment en cas
ouvrages, qui
travaux de démolition, déblaiement, dépose ou

également les

démontage éventuellement nécessaires.

En Habitation :
Le montant de la garantie couvre le colt des
travaux de réparation des dommages a
l'ouvrage.

Hors habitation:
Le montant de la garantie couvre le colit des
travaux de réparation des dommages a |'ouvrage
dans la limite du colit total de construction
déclaré par le maitre d’ouvrage et sans pouvoir
&tre supérieur au montant prévu au | de I'article
R. 243-3 du code des assurances.

En présence d’un CCRD:
Lorsqu’un Contrat Collectif de Responsabilité
Décennale (CCRD) est souscrit au bénéfice de
I'assuré, le montant de la garantie est égal au
montant de la franchise absolue stipulée par
ledit contrat collectif.

Durée et maintien de la garantie

La garantie s'applique pour la durée de la responsabilité décennale pesant sur I'assuré en vertu des
articles 1792 et suivants du code civil. Elle est maintenue dans tous les cas pour la méme durée.

La présente attestation ne peut engager I'assureur au-dela des clauses et conditions du contrat
auquel elle se référe.

2.2 GARANTIE DE RESPONSABILITE DU SOUS-TRAITANT EN CAS DE DOMMAGES DE NATURE
DECENNALE

Le contrat garantit la responsabilité de l'assuré qui intervient en qualité de sous-traitant, en cas de
dommages de nature décennale dans les conditions et limites posées par les articles 1792 et 1792-2
du code civil, sur des ouvrages soumis a l'obligation d’assurance de responsabilité décennale. Cette
garantie est accordée pour une durée ferme de dix ans a compter de la réception visée a l'article
1792-4-2 du code civil.

SVIA COURTAGE, DIRECTION COURTAGE DE SMABTP
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La garantie couvre les travaux de réparation, notamment en cas de remplacement des ouvrages, qui
comprennent également les travaux de démolition, déblaiement, dépose ou démontage
éventuellement nécessaires.

Le montant des garanties accordées reste celui prévu par 'ASSURANCE DE RESPONSABILITE
DECENNALE OBLIGATOIRE.

2.3 GARANTIE DE BON FONCTIONNEMENT

Le contrat garantit la responsabilité de I'assuré en cas de dommages matériels affectant les éléments
d’équipements relevant de la garantie de bon fonctionnement visée a V'article 1792-3 du code civil.

Cette garantie est accordée pour une durée de deux ans a compter de la réception et pour un
montant de 2 500 000 € par sinistre.
3 — GARANTIE D’ASSURANCE DE RESPONSABILITE DECENNALE POUR LES OUVRAGES NON SOUMIS

A L'OBLIGATION D'ASSURANCE

La garantie objet du présent paragraphe s’applique :

aux réclamations formulées pendant la période de validité de |a présente attestation ;
- auxtravaux réalisés en France Métropolitaine et dans les DROM ;

- aux opérations de construction non soumises a I'obligation d’assurance dont le coit total de
construction H.T. tous corps d’état (honoraires compris mais éléments d’équipement
techniques spéciaux exclus), déclaré par le maitre d’ouvrage, n’est pas supérieur a la somme
de 26 000 000 €. Au-dela de ce montant, 'assuré doit nous déclarer le chantier concerné et
souscrire auprés de |"assureur un avenant d’adaptation de garantie. A défaut, il vous sera
appliqué la régle proportionnelle prévue a l'article L. 121-5 du code des assurances ;

- aux activités, travaux, produits et procédés de construction listés au paragraphe 2 ci-avant.

Dans le cas ou les travaux réalisés ne répondent pas aux caractéristiques énoncées ci-dessus, I'assuré
en informe I'assureur. Tous travaux, ouvrages ou opérations ne correspondant pas aux conditions
précitées peuvent faire 'objet sur demande spéciale de V'assuré d’une garantie spécifique, soit par
contrat soit par avenant.

Nature de la garantie Montant de garantie

Garantie de responsabilité décennale pour les ouvrages
non soumis & l'obligation d’assurance mentionnés au
contrat, y compris en sa qualité de sous-traitant, dans les 2 000 000 £ par sinistre
conditions et limites posées par les articles 1792, 1792-2,
1792-4-1 et 1792-4-2 du code civil.

SMA COURTAGE, DIRECTION COURTAGE DE SMABTP
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4 - GARANTIE D’ASSURANCE DE RESPONSABILITE CIVILE (DOMMAGES EXTERIEURS A L’'OUVRAGE)

Le contrat garantit la responsabilité civile de I'assuré en cas de dommages causés a des tiers en cours
ou aprés exécution de ses travaux en dehors de tout dommage a I'ouvrage.

La garantie objet du présent paragraphe s’applique:

- aux activités professionnelles listées au paragraphe 1 ci-avant ;

- aux réclamations formulées pendant la période de validité de la présente attestation.

Nature de la garantie

Montant de garantie

Dommages corporels

10000 000 € par sinistre

Dommages matériels

4000000 € par sinistre

- sauf dommages résultant d’'une mise en
conformité avec les regles de I'urbanisme

200000 € par sinistre

- sauf dommages a lengin transporté pour
compte de tiers

400 000 € par sinistre et par an

- sauf dommages aux matériaux transportés
pour compte de tiers

50 000 € par sinistre et par an

Dommages immatériels

2500000 € parsinistre

Limite pour dommages matériels et immatériels
résultant d’une erreur d’implantation

200000 € par sinistre

Limite pour tous dommages confondus {corporels,
matériels et immatériels) dus ou liés a 'amiante ou a
tout matériau contenant de I'amiante

1000000 € par sinistre et par an

Limite pour tous dommages confondus d'atteinte a
Penvironnement

1000000 € parsinistre et par an

Responsabilité environnementale

(pour les dommages survenus pendant la période de
validité de la présente attestation et constatés pendant
cette méme période)

300000 € par sinistre et par an

SMA COURTAGE, DIRECTION COURTAGE DE SMABTP

SMA SA, Société anonyme 2 directoire et conseil de surveillance

Entreprise régie par le Code des assurances au capital de 12 000 000 euros - RCS PARIS 332 789 296
8 rue Louis Armand e CS 71201 75738 PARIS Cedex 15 o Tél. : + 33 (0)1 40 59 70 00 » smabtp.fr/courtage




ey
SMA

La présente attestation ne peut engager l'assureur au-dela des clauses et conditions du contrat précité
auquel elle se réfere.

Fait a PARIS

Le 19/1/2026 Le Président du directoire

SMA COURTAGE, DIRECTION COURTAGE DE SMABTP

SMA SA, Société anonyme a directoire et conseil de surveillance

Entreprise régie par le Code des assurances au capital de 12 000 000 euros - RCS PARIS 332 789 296
8 rue Louis Armand & CS 71201 « 75738 PARIS Cedex 15 » Tél . : + 33 (0)1 40 59 70 00 » smabtp.fr/courtage
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Greffe du Tribunal de Commerce d'Evry
| RUE DE LA PATINOIRE Code de vérification : r2zXSKzEIQ

91011 EVRY CEDEX hitps://controle, infogreffe.fi/controle

N° de gestion 1984B00529

Extrait Kbis

EXTRAIT D'IMMATRICULATION PRINCIPALE AU REGISTRE DU COMMERCE ET DES SOCIETES
4 jour au 18 mars 2026

IDENTIFICATION DE LA PERSONNE MORALE

Immatriculation au RCS, numéro 329 531 107 R.C.S. Evry

Date d'immatriculation 12/04/1984

Dénomination ou raison sociale CONSTRUCTION ET METHODES ILE DE FRANCE
Sigle COMET IDF

Forme juridique Seeidtépar-aetions simplifiée (Société 3 associé unique)
Capital social 1 25? 600, O(}zE’ures

Numéro d'identification Europeen E LgB ! /3\‘ F R7801.32953% 10 i :% /

Adresse du siége % 8 Rue du Poitou Zone I’ndusth}e@e, Maison Neuve 91220 Brétigny-sur-Orge
Durée de la personne moralé @ Jusqu au 12/04/2044 "p
Date de cléture de I’ exercice, zal 35 decembre @

f\‘éﬁ

GESTION, PIRECTION; ADMIN'ISTRATION. CONTROLE', ASSOCIES’-_OU MEMBRE§

Président i i, o 3
Dénomination § JORYF’PARTNEiis’ i l
Forme juridique; Société par acnons mmplmee i
Adresse '5 Zonezlndusmdle Malson‘ N euve 8 Rige du Pditou 91220 Brétigny-sur-Orge
Immatrzculatton q¢u RC. S numér . 9"8 30”[ A801 Em
IEx j
Commissaire aux comptes*fltulalrz :- I 3T T / ¥ s 2 >
Dénomination N, b S GABINEEL DAUGEET -ASSOCIES,

X MR 3 o
Forme juridique ¥ N 1" Socigté anonyie Vit e
Adresse \ g 38 Rue Samt—Ferdmaﬁd 75017 Paris 17e Arrondissement

Immatriculation au RCS, nzm?%’@ fSQ;‘_ 316 4 674 L RCS “Paris
Mo, SR RFW

Commissaire aux comptes suppléant h
Nom, prénoms GUENARD Jean-Pierre
Date et lieu de naissance Le 21/08/1961 & Suresnes (92)
Nationalité Frangaise
Domicile personnel ou adresse 38 Rue Saint-Ferdinand 75017 Paris 17e Arrondissement

professionnelle

RENSEIGNEMENTS RELATIFS A L'ACTIVITE ET A L'ETABLISSEMENT PRINCIPAL

Adresse de I'établissement 8 Rue du Poitou Zone Industrielle Maison Neuve 91220 Brétigny-sur-Orge

Activité(s) exercée(s Entreprise générale de batiment et travaux publics, tous corps d état réunis,
P g P! P
ainsi que foutes opérations commerciales mdustnelles ou financidres se
rattachant directement ou indirectement & cette activité

Date de commencement d'activité 12/04/1984
ioT) i as Ioat Lonstnicton g Mithodes He de France
Origine du fonds ou de I'activité Création N O'MET IDE
- 3eton 3ma - | Wiy
Mode d'exploitation Exploitation directe \

=T S, Evry 325 £31 167.

R.C.S.Evry - 19/03/2026 - 01:24:13 page 1/2



Greffe du Tribunal de Commerce d'Evry
1 RUE DE LA PATINOIRE
91011 EVRY CEDEX

N° de gestion 1984B00529

OBSERVATIONS ET RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES
- Mention du 25/07/2003 Mise en harmonie des statuts avec la loi 2001-420 du 15 mai 2001 .

Le Greffier

FIN DE L'EXTRAIT

R.C.S.BEvry - 19/03/2026 - 01:24:13 page 2/2



Arnaud CAPELLE

De: robot-obstacles-bf@aviation-civile.gouv.fr

Envoyé: jeudi 21 mai 2026 14:49

A: Arnaud CAPELLE

Cc snia-urba-nord-bf@aviation-civile.gouv.fr OWET IDF
Objet: Votre demande n°67189

Bonjour,

Si vous n’avez pas précisé la hauteur / 'altitude au sommet de votre projet dans le formulaire (cas
par exemple d’un certificat d’'urbanisme), la conformité aux servitudes aéronautiques de
dégagement et de balisage n’a pas pu étre vérifiée correctement et je vous invite a vous assurer que
le terrain d’assiette n’est pas grevé par un PSA limitant la hauteur des constructions autorisées.

Dans le cas contraire, votre projet associé a la demande n°67189 n'est soumis & aucune servitude
aéronautique et/ou radioélectrique gérée par la direction générale de 'Aviation civile.

Au regard de ses caractéristiques (rappelées dans le tableau récapitulatif ci-joint), il ne constitue pas
un danger pour la circulation aérienne civile.

J'émets donc un avis favorable.

Si l'accord du ministére de Armées est requis au titre des servitudes des installations militaires, je
vous invite a consulter également ses services.

Cordialement,

Pour le directeur général de l'Aviation civile, le directeur du service national d'ingénierie
aéroportuaire

Philippe Barnola

Merci de ne pas répondre a ce message généré automatiquement et d'utiliser, pour tout échange, le
formulaire de contact disponible sous https://guichet-unique-obstacles.aviation-
civile.gouv.fr/contact

03 JUIN 2028

Votre avis compte pour nous, merci. - /

Enguéte de satisfaction du Guichet Unique Obstacles DGAC

Récapitulatif de la demande

Statut : Consultation préliminaire
Numéro ou Nom du projet : Route de Corbeil - 9122 BRETIGNY SUR ORGE

|descriptif | G1; Longueur de la fleche = 55m||GM1 I
ltype GRUE FIXE a tour |[GRUE MOBILE télescopique]




latitude |l4g°36'40.700"N 48°36'39.930"N
longitude 2°19'57.630"E 2°19'57.250"E

alt. sol 79.26 ||80.26

|haut. obs. 126.56 ||36.56

alt. sommet |[105.82 |[116.82

date installation |[15/06/2026 ~ |[15/06/2026

date enlevement ]]1 8/01/2027 18/01/2027
_horaires_interventions”H24 7H-19H

commune |[LE PLESSIS PATE 91 |[LE PLESSIS PATE 91




FEDERATION PARISIENNE PREFECTURE de POLICE
DU BATIMENT D.C.T.C. - 1er BUREAU

DEMANDE D'AUTORISATION D'INSTALLATION DE GRUES

a adresser en trois exemplaires

Pour PARIS : Pour la BANLIEUE :
a la PREFECTURE de POLICE. a la MAIRIE

L'attention des entreprises est attirée sur I'intérét qu'elles ont a remplir convenablement [a présente demande
et a conslituer le dossier conformément aux prescriptions des pages 2 et 3. Les délais ne peuvent étre
réduits qu'a cette condition.

Cadre a remplir par I'Entreprise

Entreprise : Nom etadresse : ... .COMET IDF. ...

%IDVEDV?OxTw/Z-‘MAuSaNVEuVC/"ML?,q@t’LEﬂCW‘f ...... UK. ORGE
Téléphone : Ok 16, 5.1...26..40.. Nom de la personne a joindre :......AlRxandce.. PORUER ...
Chantier : Adresse : ...!%Q.u.T.E....D.s':'..‘;.Ca,’.’sBaEi.L....Aj....ﬂ.'.‘..l'l.a.....!3&.6‘.’.\..(2’:‘»1}1.......&)& ..... orbe. .
Nature de limmeuble 3 construire : BATLMENT.. . 0F... LoOMEMENMT.... Hauteur: .. A3 oo
Ce chantier a-t-il déja fait I'objet d'une demande d'autorisation de grue ? Ol - NON

Sioui, datedelademande : ... ... et et vene et e em e e e e aaeea e e eanene e eassietan s anmeeeemsrnnam e easeansnan
Y a-t-il actuellement des grue installées a proximité du chantier 7 Ol - NON

Cadre réeservé a I'Administration

INSTALLATION :

Date de dépdtdelademande :............ocoooviiiieiiiiciieee N° d'enregistrement © ...,
Date de 1a d&GiSion =...............ovooooooovccrov. Nature:  [AUTORISATION] [ REFUS |

En cas de refus, MODIFS :

FONCTIONNEMENT :

Date de réception du rapport tECRMIGUE & ...t s et ran st s s e

Date de mise en demeure interdisant l'utilisation de la grue : ........ e eeemeteeeteaeeaaraeasatnntetbeatndnntsaes onenenatanees saetaeuners
MOTIFS :

Décisions notifiées par 'entreprise -
Miseenplacele : ...,
Miseendemeurele: ... ...




CARACTERISTIQUES, MODE D'INSTALLATION ET HAUTEUR DES GRUES :

Langueur Hauteur sous crochet (1) Hauteur
h Sans ancrage ni haubanage au-dessus
sﬁ?ﬁlienlcaen Marque Type a s = avee ancrage | du plus haut
P Fieche | € | sur chassis s"““’l?gm au batiment immeuble
Fiéche avec lest sce ou haubanage |  survole (2)
m, ™. ™. dans le sol ™.
G4 |uesrern |2zo Ec-8 10| 55013, 36| 26,56 . y A6+
\ /
e
fo"" / —
\
(1) Indiquer la hauteur sous crochet dans la colonne correspondant au mode d'implantation.
(2) Cette hauteur ne doit pas étre inféricure & 2 metres.
APPAREILS DONT LES AIRES D'EVOLUTION SE RECOUPENT :
! Observations
) ] Distance . . .
Reférences Distance verticale (3) La distance minimale entre deux fOts sera au moins égale a la
sur le plan |} entrefits (3) |, fieches (4) longueur, augmentée de deux metres, de la fleche qui, parsa
S hauteur, serait susceptible de rencontrer Ie fit de I'autre appareil.
\ (4) I s'agit de la distance verticale entre le point le plus bas
S { crochet ou contrepoids ) de la fleche la plus haute et le
point le plus haut de lautre fléche.
/ \ Cette distance ne doit pas étre inférieure 3 2 métres.

Ayant pris connaissance des recommandations ci-aprés, page 3 et 4

Je soussigné, M......Alexandse... PORMAE R,
o e PABRECTEUR. .. OB TRAYAUK oo

(Qualité du signataire)

certifie exacts les renseignements figurant a la présente demande.

A... BRETIGNY.. SUf ORGS....... e 4 / 0. /. 202&.

wongsiruction et Yythodes fie de France

REMARQUES IMPORTANTES :

I. Le respect des distances minimales de ? méatres indiquées dans les renvois (2), (3) et (4) est une condition
indispensabie 2 |a délivrance de l'autorisation de mise en place.

. II reste entendu que les charges ne doivent pas passer au-dessus de la voie publique ou d'une propriété
privée et que l'autorisation est toujours accordée "sous réserve des droit des voisins”.

ill. I} est recommandé de ne pas utiliser, dans la meswe du possible, une grue disproportionnée a !'importance
du chantier.




UN PLAN SUR CADASTRE AU 1/500& DOIT ETRE JOINT
OBLIGATOIREMENT AU DOSSIER

(* Pour Paris, s'adresser au Service du Cadastre, 17, bd Morland)

- ce plan doit comporter :

a) le cachet de I'entreprise,

b} Findication par une croix des établissements publics,

¢) le contour du chantier en traits pleins,

d} l'implantation de Ia construction,

e) le ou les emplacements possibles du ou des appareils prévus ou existants sur le chantier,

f)yle contour de I'aire de survol de la fleche, en traits pointillés, pour les grue roulante entourer I'enveloppe
maximale,
9) la ou les aires de travail en hachures,

h) la hauteur des immeubles susceptibles d'étre survolés. Cette hauteur, & défaut d'une precision meilleitre,
pourra étre indiquée par le nombre de plans, Exemple: 2 étages, =R + 2.

i) l'implantation des grues des chantiers voisins dont les aires d'évolution peuvent recouper celle d'une grue du
chantier.

- Une note technique établie en accord avec le constructeur démontrant que la stabilité de Fappareil est assurée parle
mode d'implantation envisagé est a fournir pour les appareils munis d'un limiteur d'orientation rendant impossible
la mise en girouette.

- Dans le cas de chantiers importants. comportant plusieurs grues, joindre
- un plan d'installation du chantier.
En outre, si les grues relévent de plusieurs entreprises
- une copie de I'accord écrit conclu entre elles pour désigner celle qui assurera la coordination

TOUT DOSSIER INCOD"IPLET
SERA RETOURNE

PROCEDURE
Le present dossier ayant été adressé a l'Autorité compétente (pour Paris, la Préfecture de Police, pour
la Banlieue, la Mairie), les étapes de la procédure sont les suivantes -

Pour PARIS : Pour la BANLIEUE -
- Examen par les Architectes de la Préfecture ; - Examen par 'Architecte Voyer ;
- Décision de la Préfecture - Décision de la Mairie :
- Transmission au Commissariat de Police ; - Transmission au Commissariat de Police ;
- Notification a I'Entreprise. - Notification a I'Entreprise.

Si le présent dossier a été correctement constitué, le déiai d'obtention de l'autarisation est de quatre semaines.

Vair page suivante les conditions de ta mise en service



MISE EN SERVICE

LU'Administration n‘accepte qu'une grue soit mise en service que si elle a recu l'assurance qu'elle ne
constitue pas un danger pour le public.

En conséquence:

1) L'entreprise doit faire vérifier sa grue, une fois montee, par un Organisme agrée par arrété du
Ministére du Travail.

2) Llinspecteur de I'Organisme remet 4 l'entreprise, a lissue de sa visite, un document écrit sous ia
forme d'un certificat d'essais, comportant le cas échéant ses observations.

3) L'entreprise faitle nécessaire pour satisfaire a ces cbservations.

4) L'enireprise avertit par écrit ie Commissariat de Puiice de ia date de nuse en seivice de ia grue
en attestant que les caractéristiques et le mode dimplantation de la grue controlée correspondent
a 'autorisation d'installation.

5) L'entreprise peut alars mettre sa grue en service a la date qu'elle a indiquée au § 4 ci-dessus.

&) Dans les guinze jours qui suivent, lentreprise iransmet & PAntorité aii A délivié Iaiitorisation
dlinstallation (Préfecture de Police ou Mairie) un exemplaire du rapport definitif que lui aura fait
parvenir entre-temps I'Organisme de Contrdle, en indiquant que le nécessaire, a été fait pour satis-
faire aux observations mettant en cause la sécurité du public. .

Passé ce délai de quinze jours, Ventreprise pourra se voir mise en demeure de cesser d'utifiser la
grue.
RECOMMANDATIONS :

0.

Il est conseillé d'envoyer a POrganisme choisi un double de la demande d'autorisation d'installation
en indiquant la date & patir de laquelle la vérification est demandée. L'entreprise aura ainsi Ia quasi-
certitude que la vérification sera taite 4 la date souhaitee.

Afin de faciliter ia tache de I'Organisme de Controle, et ainsi d'accélérer la remise du rapport, il
est indispensable que I'entreprise puisse présenter lors de la visite :

- a notice dinstallation et de montage du constructeur et, =i elle n'y figure pas, I'indication du lest |

- s'il y alieu, la note établie spécialement par le constructeur pour le cas particulier considéeré
(ancrage, haubanage, limiteur, etc.};

- l'entreprise devra, en outre, pouvoir indiquer la charge de rupture des cables de levage utilisés.



